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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU NORD

DIRECTION DE LADMINISTRATION GENERALE
ET DE L'ENVIRONNEMENT
BUREAU DE LENVIRONNEMENT

REf.D.AGESS-BD Arrété préfectoral accordant 3 la société LESIEUR

l'autorisation d'exploiter des installations de semi-
raffinage et d'estérification d'huiles végétales sur le
territoire  des communes de COUDEKERQUE-
BRANCHE et CAPPELLE-LA-GRANDE et abrogeant
Varrété préfectoral du 26 décembre 2007 et les
dispositions techniques de Varrété préfectoral du 25
février 2008.

Le préfet de la région Nord - Pas-de-Calais
préfet du Nord

officier de l'ordre national de Ia légion d'hanneur
commandeur de 'ordre national du mérite

VU les dispositions du code de f'environnement :

VU la demande présentée par la société LESIEUR - siege social : 29 quai Aulagnier 92665
ASNIERES-SUR-SEINE CEDEX - en vue d'obtenir 'autorisation d'exploiter des installations de
semi-raffinage et destérification d'huiles végétales sur le territoire des communes de
COUDEKERQUE-BRANCHE et CAPPELLE-LA-GRANDE (adresse postale: 101 route de
Bourbourg B.P. 89 59412 COUDEKERQUE-BRANCHE CEDEX) ;

VU le dossier produit a 'appui de cette demande :

VU Tarréte préfectoral en date du 7 février 2007 ordonnant I'ouverture d’'une enquéte
publique du 5 mars 2007 au 5 avril 2007 inclus ;

VU l'arrété préfectoral du 26 décembre 2007 accordant & la société LESIEUR lautorisation
d'exploiter des installations de semi-raffinage et d'estérification d'huiles végétales sur le territoire
des communes de COUDEKERQUE-BRANCHE et CAPPELLE-L A-GRANDE ;

VU les dispositions techniques de l'arrété préféctoral du 25 février 2008 accordant 3 la
société LESIEUR l'autorisation de poursuivre 'exploitation de son site Implanté sur le territoire des
communes de COUDEKERQUE-BRANCHE et CAPPELLE-LA-GRANDE :

VU le procés-verbal d'enquéte publique et l'avis du commissaire-enquéteur ;

VU l'avis de Monsieur le sous-préfet de Dunkergue |

YU Favis des conseils municipaux d’ARMBOUTS-CAPPEL et BIERNE -
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VU f'avis de Mt;nsieur le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales :

VU Favis de Monsieur le directeur départemental de I'agriculture et de la forét ;

VU l'avis de Monsieur le directeur régional de |a navigation du Nord - Pas-rle-Calais :

VU l'avis de Monsieur le directeur départemental des services d'incendie et de secours ;
VU lavis de Monsieur le directeur régional de fenvironnement -

VU T'avis de Monsieur le directeur départemental du travail, de l'emploi et de la formation
professionnelle ;

VU l'avis de Monsieur le directeur départemental de l'équipementt ;

VU T'avis de Monsieur le directeur du port autonome de Dunkerque :
VU l'avis de Monsieur le président des Waeteringues du Nord -

VU Favis du comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail -

VU le rapport et les conclusions de Monsieur le directeur régional de Findustrie, de la
recherche et de l'environnement ;

VU lavis émis par le conseil départemental de F'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Nord lors de sa séance du 18 décembre 2007 :

SUR la proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord,




ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1,11, EXPLOITANT TITU

P 3 Ea 3%

AIRE DE D’AUTORISATION

La société LESIEUR, ci-aprés dénommee Pexploitant, dont le sidége soclal est situé 29 guai Aulagnier — 92 665 ASNIERES SUR
SEINE, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le territoire des communes de
COUDEKERQUE BRANCHE et CAPPELLE LA GRANDE, au 101 route de Bourbourg — BP 89 — 59 412 CCUDEKERQUE
BRANCHE Cedex, les installations détailiées dans les ariicles suivants.

Le présent amrété tient lieu de Fautorisation prévue a larticle 1.1333-4 du code de la santé publique pour les activités nuciéaires
menticnnées ci-dessous.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les dispositions du présent arréte abrogent ;

- les prescriptions techniques attachées a I'arrété préfecioral d'autorisation n°A.84 — 37 CB/DC du 18 décembre 1984 notifié
a la sociéié LESIEUR ALIMENTAIRE

- larrété prefectorat complémentaire BD/DC du 24 mai 2000 relatif & I'entretien des aéroréfrigérants en vue de prévehir la
legionellose

- lautorisation du 3 ociobre 2000 délivrée par la Commission Interministérielle des Radioglements Artificiels, enregistrée
sous le numéro T 580436 53

- larrété préfectoral complémentaire D.A.G.E./3 — BD du 07 octobre 2005 relatif a Pufilisation de substances radioactives
sous forme de sources scellees

- Parréte prefectoral du 26 decembre 2007 accordamt l'auterisation d'exploiter des installations de semi-raffinage et
d'estérification d'huiles végeétales

- les dispositions techniques de larrété préfectoral du 25 février 2008 accordant I'autorisation de poursuivre 'expleitation du
site de COUDEKERQUE BRANCHE et CAPPELLE LA GRANDE.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arété s'appliguent également aux autres installations ou équipements exploités dans
fétablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministeriels existants relatifs aux prescriptions généraltes applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation,

Le present arrété vaul récépissé de déclaration pour les installations classées soumises a déclaration visées dans le tableau de
l'article 1.2 ci-dessous.




CHAPITRE 1.2 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE
RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

S R

Stockage de liguides inflammatles an
reservoirs aériens -

- 2 réservoirs de meéthano) (catégorie B),

d’tine capacité unitaire de 230 m*® -
460 m*

~ 1 réservoir de meathanolate de sodium a
30% en solution dans du methanol -
100 m”, s0it 70 m® de methanol
(catégorie B)

Stockage en réservoirs
manufacturés de liquides

1432-2.2 inflammables représentant une A - 1 cuve de fuel-oil domestique (categorie
capacité équivalente totale C):3m S
superieure 4 100 m° - siockage d’sncres (categorie BY - 1 m°
- stockage de Powerfoam {categorie B -
0,4 m?

- stockage de solvants pour le laboratoire,
comprenant des liguides extrémement
inflammables (categorie A): 0.6 m®

Capacité equivalente totale -
) 538 m?

tnstallations de metange ou »

d’emploi de liquides
nflammabiles, autres gue de
1433-B.4 simple mélange & fro_id, lorsque
' la quantité totzle equivalente-de

fiquides inflarmmables
susceptible d'&tre présente est

superieure a 10t

Une instaliation de fransestérification
A susceptible de contenir au maximum 73 tde
methano!

—_— ]

Installations de chargement ou

de dechargement desservant Une zone de depotage associée aux
1434-2 un depédt de liquides A stockages de méthanol et méthanolate de
inflammabies soumis sodium

autorisation

]

Entrep6ts de stockage d'huiles
conditionnées :

Stockage de matiéres, produits - entrepdt principal - 80480 m? (7750 tde
OU substances combustibles en marchandises)
1510-1 quantité supérieure a 500 t A - maycnnaiserie | 6 730 m?

dans des entrepéts c:f)uvgrts, e - batiment 42 - 5792 m3
volume des entrepéts étant o ' 5
superieur ou &gal a 50 000 m? - batiment44 3700 m

Volume total deg entrepéts couverts -
76 702 m’




16111

e A e T Fi
Emploi ou stockage d'acide
chlorhydrique a plus de 20 %
en peids d'acide, formique 2
plus de 50 %, nitrigue & plus de
20 % mais a moins de 70 %,
picrique & moins de 70 %,
phosphorique, sulfurique a plus
de 25 %, oxydes d'azote,
anhydride phosphorigue,
oxydes de soufre, préparations
& base d'acide acétique et
d'anhydride acétique, la
guantite totale susceptible
d’étre présente dans
Iinstallation étant supérieure &
250t

"Stockage de

- acide suifurique © 3 réservoirs de 16 m®
(raffinage), Z réservoirs de 10 m°
{centrale), 1 rése rvoir de 30 m* (semi-
raffinage), 1 rése rvoir de 5 m” (station de
traitement des effluents), soit 1036 t

- acide chiorhydrigue : 1 réservoir de
45 m° soit 53 t

- acide phosphorique : 34,5 m* {raffinags)
SOt 35,2t

Capacité fotale de stockage : 3018t

22401

Traitement des huiles
" végétales, la capacité de
production &tant supérieure a
24

- Jlignes de raffinage d'huile : 2x300 ty et

1%550 ]

- 1ligne de s_em'i~rafﬁnage_d’huile d’'une
capacite de 1000 v/ '

Capacité totale de traitement d'huile -
2 200t

2661-1.a

Transformation de polyméres
{matieres plastiques) par des
procedes exigeant des

. conditions particuliéres de
température et de pression
{extrusion, injection, moulage,
segmentation a chaud,
densification, etc.), la cuantité
de matiere susceptible d'étre
traitee &tant supérieure ou
ggale & 10 t/]

- Soufflage des préformes de boutsilies en
matiere plastique : 8 souffleuses,
capacité totale de 50 vj

- retractation de housses plastiques
{atelier de paleftisation) - capacite de
1,331

Quantite totale de matigres plastiques
susceptible d'&tre traitée : 51,33 4j

2510-A1

installations de combustion,

lorsque {'instaliation consomme
exclusivement, seuls ou en

melange, du gaz nature!, des
gaz de pétrole hquéfiés, du fioul

domestique, du charbon, des
fiouls lourds ou de la biomasse,

la puissance thermigue
maximale de linstaliation étant
supérieure a 20 MW

Exploitation des installations de combustion
suivantes :

- centrale : 1 chaudiére fonctionnant au
gaz naturel de puissance thermique de
12,558 MW, une chaudiére secours gaz
naturei de 32,902 MW et un groupe
glectrogene de puissance 2942 kW

- estérification : 1 chaudiére fonctionnant
au gaz naturel, d’une puissance
thermique de 10,460 MW/

- raffinage : 2 chaudiéres fonctionnant au
gaz naturel de puissance thermigue
totale de 2 326 kW

- locaux sociaux . 1 chaudiére fonctionnant
au fuel domestique de puissance
thermique de 45 kw

P




2920-2

Instaitations de réfrigération ou
de compression fonctionnant a
des pressions effectives
supérieures 3 10° Pa,
comprimant des fluides ni
inflammables ni toxiques, Ia
puissance absorbée étant
supérieure 4 500 kW

2921-1.a

Instaliations de refroidissement
par dispersion d'eau dans un
flux d'air, lorsque linstallation

n'est pas du type “circuit
primaire fermé”, la puissance
thermique évacuée maximale
etant supérieure ou égale
a2 000 kW

- conditicnnement : 4 installations de
refractation de housses plastiques
fonctionnant au gaz naturs! de puissence
thermique totale de 1 600 kW et une .
chaudiére fonctio nnant au gaz naturel de
puissance thermigue 23 kW (chauffage
des bureaux du conditicnnement)

- conditionnement - 37 aérothermes au
gaz nature! d'une puissance thermique
totale de 2 967 kW

Puissance thermique totale 50,81 MW
(chaudiére 12,5558 MW non comptabilisée)

- 9 groupes de réfrigération a eau glacée
de puissance 2 235 kW

- B compresseurs d'air de puissance
363,2 kW

- 4 surpresseurs de puissance 520 kw
Puissance totale absorbee des instaiiations

de compression et de refrigération -
37182 kwW

2940-2.a

Application de vernis, peinture,
appret, colle, enduit etc. sur
support quelconque (métal,

bois, plastiques, textile.. ) par
tout proceds autre gue le
‘trempe” (pulvérisation,
enduction, ...}, la quantité
maximale de produits
susceptibie d'étre utilisée atant
supérieure a 100 kgjj

- Raffinage : 1 circuit comprenant 2 tours
agrorefrigérantes de type "circuit primaire
ouvert” de puissance thermique evacuae
maximale de 6 500 kW + 4 circui
tomprenant 3 tours aéroréfrigérantes de
type “circuit primaire ouvert” de
puissance thermique évacués maximale
de 12 760 kw

- estérification : 1 circuit comprenant 1 tour
de type "circuit primaire ouvert” de
puissance thermique évacuée maximale
de 6 000 kW

- conditionnement : 1 circuit comprenant 4
tours de type "circuit primaire ouvert” de
puissance thermigue évacuée maximale
de 3 580 kw )

Puissance thermique évacuée totale -
' 28 B70 kW

- Enduction de colle solvatee de capacité
200 kgt {atelier de condifionnement)

- Mmarquage d'encres de capacité de 9 kal)
Quantité maximale mise en ceuvre - 209 kgfj




1190-1

Emplo; ou stockage de
substances cu préparations
frés toxiques ou toxiques, la .
guantité totale de substances
ou preparations frés toxiques
ou toxigues, y compris des
subsiances toxigues
particulieres visées par la
rubrique 1150 susceptible
d’éire présente dans

“linstallation &tant supérieure 3

100 kg

Stockage de prod uits chimigues divers
susceptibles d'&tre toxiques : 0,6 t
{laboratoire de rechesrche &t developpement)

1530-2

Depdts de bois, papier, carton
ou materiaux combustibles
analogues, fa quantité stockée
étant comprise entre 1 000 m”
et 20 000 m*

Stocks de fournittires pour emballage

- étiquettes - 200 m°
- palettes ;2 790 m®
- cartons 13075 m°

Volume total - 6065 m®

1630-B 2

Emploi ou stockage de lessives
de soude ou potasse caustique,
le hguide renfermant plus de
20 % en poids d’hydroxyde de
sodiurn ou de potassium. ia
quantité tctale susceptible -
d'étre présenie dans
Installation &tant comprise
antre 100 t et 250 %

- 2 reservoirs de soude Cauanue de 35 m’

unitaire (raffinage)

- 1 réservoir de soude a 50% (semi-

raffinage) - 30 m®, soit45t

- 2réservoirs de soude diluge {(>20 %) de

8et3m® (raffinage)

- 3 réservoirs de soude de capamtes

respectives de 5 m® 12 m* et 1 m°

Quantité totale soude -
17256t

1715-2

Préparation, fabrication,
transformation,
conditionnement, utilisation,
depdt, entreposage ou
stockage de substances
radioactives sous forme de
sources radioactives scellées;
la valeur de Q &tant comprise
entre 1 et 10°

1 source sceliée Ni¥ d'activite 555 MBg
utilisée au laboratoire

(Q : 5,55)




2663-2.b

2925

1412

1416

1418

1520

Stockage de produits dont 50 %
au moins de la masse totale
unitaire est composée de
polyméres (matigres blastiques,
caoutchoucs, elastoméres,
résines et adhésifs
synthétiques) n'étant ni & r'état
alvéolaire ni expanse, le
volume susceptible d'étre
stocke etant compris entre
1000 m® et 16 000 m®

]

Atelier de charge
d'accumulateurs, la puissance
maximum de courant continu
ufilisable pour cette opération
etant supérieure a 50 kw

Stockage en réservoirs
manufacturés de gaz
inflammabies liguéfigs. Les gaz
sont maintenus liquéfies sous
pression guelle que soit la
température, la quantité tofale
susceptible d'étre présente
dans linstallation étant
inferieure 3 6 t

]

Stockage cu emploi de
Fhydrogéne, la quantite totale
susceptible d'étre présente
dans Finstallation étant
inférieure & 100 kg

Stockage ou emploi de
l'acetylene, la quantite totale
susceptible d’étre présente

dans l'installation étant

inférteure & 100 kg

Depbts de houille, coke, lignite,
charbon de bois, goudron,
asphalte, brais et matieres

bitumineuses, la quantite totale
susceptible d’étre présente

dans l'nstallation etant
inférieure & 50 t

NC

NC

NC

NC

Stockage de polymeéres au secteur
‘conditionnement” de Fusine -

- stockage des préformes - 1 420 m®

- Stockage en tréemie de bouteilles vides :
2014 m?

- stockage de bouchons - 444 m°

- stockage de films, housses plastiques -
52 m®

- stockage de bidons de 20 et 25|

plastiques : 780 m*
- stockage de containers vides et fits
plastiques : 210 m°
Volume total stocke - 4 900 m?

- 1local de charge comprenant 23
chargeurs d’une puissance totale de -
courant continu de 31,7 kW {secteur
logistique) )

- 7 chargeurs d'une puissarnce totaie de
courant continu de 338 kW

Puissance totale sur site - 970 kwy

Stockage de bouteilles totalisant 330 kg de
GPL (butane et propane;}

3 bouteilles d'hydrogéne contenant chacune
0.75 kg d’hydrogene sous 200 bar
(laboratoire de recherche et
developpement).

La quantite totale présente est de 225 kg

Bouteille contenant 5,6 kg d'acétyléns
(laboratoire de recherche ot developpement)

S containers de charbon actif
de 1m’ soit 3,75 t
(secteur raffinage)




2560

Travail mécanigue des métaux
et alliages, la puissance
instaiiée de 'ensemble des
machines fixes concourant au
fonctionnement de linstailation
etant inféricure a 50 kw

NC

Ateliers de maintenance
{magasin général et centrale).

Puissance totale des machines instaliées
sur site - 42,28 kW

2661-2

Transformation de polymeéres
(matieres plastiques,
caoutchoucs, élastomeras,
resines et adhésifs
synthétigues) par tout procedé
exclusivernent mécanique
(sciage, déccupages, meulage,
broyage, etc.}, la quantité de
matiere susceptible d’étre
traitée etant inférieure a 2 4

NC

Broyeur (égouttures sales)
de capacité 0,52 t/

2662

Stockage de polymeres
{matiéres plastiques,
caocutchoucs, élastocméres,
resines et adhésifs
synthétiques), e voiume
susceptible d'étre stocke étant
inférieur & 100 m*

NC

Stockage de polyméres anionigues et
cationiques © 7 m’ {station de traitement
interne des effluents)

2663-1

Stockage de produits dont 50 %
au moins de [a masse totale
unitaire est composée de
polymeres (matiéras plastigues,
caoutchoucs, élastomeres,
resines et adhésifs
synthétiques) 3 I'état alvéolaire
ou expanse els que mousse de
latex, de polyuréthanne, de
polystyrene, etc., le volurne
suscepiible d'étre stocké étant
inférieur & 200 m*

NC

Stockage de p!a%ues de polystyréne
expanse de 79 m” pour le calage des
containers (secteur lagistique)

{1} A

ACUIVIEE soumise & avtorisation préfectorale
Activité soumise a déclaration

NC : Activité non soumise

AS

Activité soumise & autorisation préfectorale

avec instauration de servitudes




CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et jeurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans st donnges technigues contenus dans jes différents dossiers déposés par Pexploitant, et tout particuligrement les
dossiers de demande d’'autorisation référencas DDAE - KAD3.04.003 st DDAE — KADB.1 1.015, respectivement
adressés en préfecture du Nord tes 28 mars 2005 et 17 janvier 2007. En tout état de cause, elies respectent par allleurs
. les dispositions du présent arréle, des éventuals arrétas camplementaires et ies autres reglementations en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de preduire effet si l'instatlation n'a pas &lé mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1, PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporiee par 'exploitant aux installations, & leur mode dviilisation ou a leur voisinage, et de nature a
emirainer un changement notabie des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a
ia connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTIiCLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou ron a une proceédure
d'autorisation. Les compléments d'etude sont systematiquement communiqués au Préfet Qui powra demander une
analyse critique d'&léments dy dossier justifiant des verifications particuligres, effectuee par un organisme exiérieur

expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engages & cetie occasion sont sSupportés par
Fexploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les instailations Toutefois, lorsque feur enlévement
est incompatibie avec leg conditions immediates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur reutilisation
afin de garantir leur mise en sécurite et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visees a I'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelie
demande d'autorisation ou declaration,

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas oo I'établissement change d'exploitant, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet dans le mois qui
sult fa prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ ACTIVITE

En cas darét définitif d'une nstafiation classée sur son sHe de CAPPELLE-LA-GRANDE et COUDEKERQUE
BRANCHE, rexploitant doit placer le site de Iinstallation dans un &iat tel qull ne puisse porter atteinte aux Intéréts
mentionnés & larticie L5111 du code de Penvironmement et qu'll permetie un usage futur deétermingé selon ies
dispositions des arlicles R512-75 et R512-76 du code de I'environnement. ’

AU moins trois mois avant la mise a I'arrét définitif, Pexpioitant notifie au Préfet fa date de cet arrél La notification doit
&ire accompagnée d'un dogsier comprenant le plan a jour des terraing d'emprise da l'nstallation, ainsi qu'un mémoire sur

les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrg! de Yexploitation, la mise en securite du site. Ces mesures
comportent notamment :

1. Févacuation ou I'élimination des produits dangereux ef des dachets présents sur le site ;
2. des interdizctions ou limitations d'acces auy site ;

3. la suppression des risgues d'incendie ef d'explosion :

4. la surveillance des affets de Vinstallation sur son environnemenn.

Sans préjudice des dispositions des articles R512.74 et suivants du code de Fenvironnement . 1z réhabilitation du site

prévue 4 l'articie R512-76 du code de Fenvironnement est effectuée en vue de permettre au minimum tout nouvel usage
industrigf

H0




ARTICLE 1.5.7. DELAIS ET VOIE DE RECOURS

La présente decision ne peut &tre déférée gu'an Tribunal Administrati compétent :
- parPexploitant, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol le présent arété [ui a été notifi

- par les liefs, personnes physiques ou morales, les communes intéressaes oy leurs grouperments, en raidon des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les int&réis vises a larticle
L 511-1 du code de Fenvironnemeant, dans un délai de guatre ans & compter de la publicatior ou de Vaffichage du

présent arréié. Ce delai est le cas échéanf, prolongé jusqu'a Ja fin d'une pariode de deux anné es suivant la mise en
activité de l'installation.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions du présent arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres tégislations et réglemeniations
applicables. : :

Cette disposition vaut en particulier pour les réglementations refatives au fransport de matieres radioactives, 4 I'hygiéne
et a la securité du travail. En matigre d'hygiéne et de sacurité du travail, sont nctamment concernées ies dispositions
relatives :

- alaformation du personnel conformément aux dispositions de Varrété ministériel du 29 decembre 2003 (JORF du
22 janvier 2004}

- aux contrdles initiaux et périodigues des sources el des appareils en contenant
- aflanalyse des postes de travail
- auzonage radiologigue de l'instaliation

- auxmesures de surveillance des travailleurs exposés
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présenie autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

Uexpioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, I'entretien et "exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d'eau et limiter les émissicns de poltuants dans l'environnement ;

- gérer les effuents et déchets en fonction de leurs caracteristiques, ainsi que pour réduire les guantites rejetées

- prévenir en toutes circonstances I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers cu inconvénients pour la
commodie du voisinage, la santé, la salubrité publique, Fagriculture, 1a protection de la nature et de
lenvirorinement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

U'exploitant établit des consignes d'exploitation pour Tensemble des installations. Ces consignes comportent
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de démarrage, de

dysfonctionnement ou d'arrét momentané, de facon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du
présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'élablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilises de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la proteclion de Venvironnemen! teis que manches de filtre, produits de neutralisation,
tiquides inhibiteurs, produits absorbants. .




CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriees quj permettent d'intégrer Minsiallation dans la Paysage. L'ensembie des
installations est mainteny propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de lnstallation, placés sous le cortrile de Fexploitant, sont ameénagés et maintenus en bon état de propreté

(Peinture, ). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un scin particutier (plantations, engazonnement,...). -

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE. NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptiblte d'étre prévenuy par les prascriptions du présent arrété ast immédiatement porté
a la connaissance duy Préfet par Pexploitant. ’

CHAPITRE 2.5 ]NC!DENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est teny de déclarer dans les mellleurs délais a inspection des Installations Classées Jes accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son insiallation, qui sont de najure a porter atteinte aux interéts
mentionnés a agicle 15111 du code de Fenvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Mnspection des instaliations Classées, un rapport d'incident, est transmis par
I'exploitant & Finspection des Installations Classées. 11 precise notamment les circonstances et les causes de l'accident
ou de lincident, les effets sur les personnes et Fenvironnement, les mesures prises ou envisagees pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier las effets & moyen ou long terme.

CHAPITRE 2.5 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit &tabiir et tenir 4 Jour un dossier comportant notamment les documents suivants -
- les dossiers de demande d'autorisation cités au point 1.3,
- les différents plans da "etablissement, tenus a Jour,

- lesrécépissés de déclaration et les prescriptions généraies, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arréié d'autorisation,

- les arréiés préfectoraux relatifs aux installations soumises a auiorisation, pris en application de la fégisiation
relative aux installations classées pour ia protection de Fenvironnement,

- unregistre indiquant la nature ef les quantités des produits dangereux stockés (iels que définis par 'arréte
ministérie! du 20 avril 1994 relatif 5 la classification et a l'étiquetage des substances), auquel est annexé un
plan général des stockages,

- le dossier de lutte contre Ia pollution accidentelle des eaux prévu a l'article 7.7.8.1,

Tous ces documents devront étre transmis 4 F'Administration a sa demande.

lIs peuvent alre conserves sous une forme informatique, sous réserve que des dispositions soient PIISes pour assurer
leur sauvegarde et leur accessibilité en toutes circonstances,

=
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et Yentretien des instaliations de
maniére a limiter les émissions a I'atmosphare, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvire de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la cdllecte sélective &t le traitement des efiluents en fonction
de leurs caractéristiques et la réduction des guantiiés rejetées en optimisant noctamment Pefficacité energétigue.

Les instaliations de traltement doivenl &tre concuas, exploitées e entretenues de maniére -

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

a reduire au minimum les durées d'indisponibilité cu de dysfonctionnement pendant les quelies elles ne
peuvent assurer pleinement leur fonction.

St une indisponibilité est susceplible de conduire & un depassement des valeurs limites imposées, exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernges. L'Inspection des Installations Classées en sera informée.

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement doivent &tre
contrélés periodiquement ou en continu avec asservissement a une alarme.
Les événements ayant entraing le fonctionnement d’une alarme ou P'arrét des installations ainsi aque les causes de ces

evenements, les remédes apportés et les actions engagées pour éviter ie renouveliement d'un tel &vénement sont
consignes dans un document.

Le brdlage a V'air libre est interdit & I'exclusion des exercices de lutte contre lncendie. Les produits brilés sont alors
identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriges sent prises pour réduire ta probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspordants ne presentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et P'emplacement des
disposilils de securité destings & protéger les appareillages contre une surpression interne devront &tre iels que cel
chjectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gue I'établissement ne scit pas a Yorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a fa santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance Fapparition de conditions anaérobies dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canauyx, stockage et traitement des
boues susceptibies d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE GIRCULATION

Sans prejudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant doit prandre les dispositions nécessaires pour prévenis les
envois de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
rev&tement, etc.}, et convenablement netioyées,

- les vehicules sortant de l'installation nentrainent pas de dapét de poussiére ou de boue sur les voies de

circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en
cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonneées,

des écrans de végétation sont mis en place |e cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &lre prises en lieu et place de celles-ci.




ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinas {récipients, silos, batiments fermes) et les instaliations de

manipulation, fransvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibitité technique démontrée, soit
2tanches, soif munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Sj
necessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérags en vue de respecier les

dispositions du présent aréta. 1es équipements et amenagements correspondanis satisfont par ailleurs la prévention
des risques d'incendia ot d’explosion.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le miliay naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
present chagitre ou non conforme 3 ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre ure bonne diffusion dans le mifiey recepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans touie la mesure dy possible, coliactés et évacués, aprés traiiement éventuel, par
Finterrnédiaire de cheminges pour permettre une bonne diffusion des refets. La forme des conduits, natamment dans leur

conduis est tel qu'il ne peut Yy avolr & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et 1a variation de la section des conduits au

Les poussiéres, gaz pofluants ou odeurs sont, dans 13 mesure du possible, captés a la source af Canalisés, sans
prejudice des regles relatives & Phygiére et a la securité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des efflugnts atmosphériques nécessitant un suivi, doni les points de rejet sont repris ci-apres,
doivent éire ameénagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnernent, emplacement das appareils,
longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a bermettre des mesures représentatives des émissions de

poliuants a Fatrmosphere. En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont
respectées. ’

Ces points doivent étre ameénagés de maniére a tre aiseément accessibles et'permettre des interventions en toute
sécuriié, Toutes les dispositions doivent egalement &tre prises pour faciliter Fintervention d'organismes extérieurs a la
demande de YInspection des Installations Classées.

Les incidents ayant entraine te fonctionnement d'une atarme on l'arrét des instaltations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont egalement consignes dans un registre.

La ditution des rejels atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. INSTALIATIONS DE COMBUSTION
Sans préjudice des disposiions du présent airéte, les installations de combustion sont ;:onstruites, equipées et
exploitees conformément aux dispositions -

- deTarété ministérel du 25 Juillet 1597 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises 4 déclaration sous la rubrigue n® 2910 {combustion)

- du décrat du 11 septembre 1998 relatif aux rendements minimaux.-et & l'équipement des chaudiares d'une
puissance comprise entre 400 k\W et 50 MW {chaudiére des locaux sociaux non concernée),

- du décret du 16 septembre 1998 relatif aux contréles périodiques des installaticns consommant de I'énergie
thermique.

L exploitant limite, autant que faire se peut, ses rejets de gaz 3 effet de sarre ;i étaklit des gléments justificatits sur
optimisation de Vefficacis énergétique (rendements, rejets spécifigues de CO2.
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Article 3.2.2.1. Caractéristiques des installations de combustion

Repére batiment | Repére appareil | Puissance Combustible Fréquence Hauteur Vitesse d’éjection] Débit
de combustion |thermique d*utilisation | cheminée (rn) iminimale des paz{ nominal
maximale . {ra/s) Nm’/h
an MWth g3Z Secs
Chaudigre 5° 2 12,556 Gaz Naturel Permanenie 51,5 5 12600
Chaufferie Centrale
. . 5 (Gaz Naturel)
Chaudiere n® 3 32.802 Gaz Naturel Secours 495 Q000
Chaufferie Chaudiére n° 4 10,460 Gaz Nature! Permanerite 30 5 12050
Estérification
Chaufferie Chaudigre n° R 1,163 (az Naturel Permanente 225 5 1365
Raffinage )
Chaudiére n® R2 1163 (Gaz Naturel Permanente 225 5 1395
Chauﬁcrmr dss locaux] . 0,045 Fioul domestique 12 9
SOCIaux
Conditionnement et Depassement en
. 37 aérothermes eaz 1967 Gaz Naturet lotuse de 3
Emballages I'm
4 instaltitions de
Conditionnement retractation de 1.6 Gaz Naturel
housses plastigues -
Centrale Groupe électrogenc 0.294 Fioul domestique Secours 5 25

.Les chaudiéres n® 2 et n® 3 {secours) ne peuvent pas foncticnner simultanament.

La vanne d'alimentation en combustible de la chaudiére n® 3 ast maintenue fermée et cadenassée en dehors des
pericdes de fonctionnement en secours de cette chaudigre.

ARTICLE 3.2.2.2. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmospherigues

Les gaz issus des installations de combustion doivent respecter les valeurs limites de rejet suivanies :

(,'.r)nccn!ratiuns 5 Chaudiére n® 2 Chaudi¢re n®3 Chaudiére n° 4 Chaudiéres R1 Groupe électrogéne
maximales en mg/m
Gaz Natorel ¢t R2
Poussicres 3 5 3 3
Oxydes de soufre en . . It
¢quivalent SO, EN S 35 35 160
Omydes ¢azote en 3
équivalent NO, 100 225 100 150
co - 100 - .

(2) La valeur limite est fixée & 320 ma/m jusqu au 0170172008,

Article 3.2.2.3. Quantités maximales rejetées

-Les quantités de polluants rejetés dans I’atmosphére doivent &tre inférieures aux valeurs limites suivantes :

Fhit maximal en Chaudiere n® 2 Chaudiére p° 3 Chaudiére n° 4 Chaudieres Riet R2
ke/h '
Poussiéres 0.05 0.04 0.05 0.005
Oxyvdes de soufre R 9
en équivalent SO, 04 0.3 0.4 0.04
Ozxydes d’azote '
en éguivalent NO, ] 2 i 0.2
CO - 0.8 - -




Les mesures sont effectuées sur une durée minimate d'une demi-heure, dans des conditions rep résentatives dy
fonctionnement de Finstallation.

Les valeurs jimites d'émission an Concentration s'appliguent 4 tous ies régimes de fonctionnement stabilisés, hors
périodes de démarrage, calibrage, mise 3 Parréi...

Ces périodes sont aussi limitées que possibie dans ie temps.

Les valeurs des tableaux ci-dessus correspondent aux conditions suivanies :
- gaz secs

- iempérature : 273 K

- pressicn: 101,3 kPa.
- teneurde 0s 3% en volume

ARTICLE 3.2.3. AUTRES INSTALLATIONS

Article 3.2.3.1. Identification des refets

© Vapeursissues du procéde de raffinage, rejstées par lintermédiaire de plusieurs cheminées
- COV émis par les évenis des installations du raffinage et d'esiérification (production’ : tracas d'hexane contenues

dans les huiles brutes (@ I'excepiion des huiles de pression), vapeurs de meéthano! iors de |g mise a Iair libre du
laveur de buges

- cdeurs

Article 3.2.3.2- Valeurs limites des emissions de COV

L'exploitant proceds a une estimation des quantités d'hexane et de meéthanol rejatées 3 Patmosphere.

Ces estimations, sous forme de flux journalier, sont étaplias notamment en fonction de a2 quantite d'huiles raffinées, de
la proportion d'hiuiles de pression et des caractéristiques des différentes huiles brutes (hors huiles de pression).

Article 3.2.3.3. Odeurs

Toutes dispesitions sont Drises par 'exploitant pour minimiser les odeurs diffuses d'huiles alimentaires et jes odeurs
pouvant étre géneérées au niveau dy bac de descente des eayx des condenseurs barométriques - réduction de lz surface

Le niveau d'ecdaur emis & "atmosphere par chague source cdorante non canaiisée présente en continu surle site ne doit
pas depasser tes valeurs mentionnées dans le tableay ci-dessous, en fonction de son eloignement par rapport aux

ELOIGNEMENT DES TEERS (m) NIVEATI D'ODEUR SUR SITE (Unités d*odear/m’}

100 250
200 600
300 2000
400 3000

Le niveau d'une odeur ou conceniration d'un melange odorant ast défin conventionnellement comme étant le tacteur de

dilution qu'il faut appliguer & un efflyent Pour au'ii ne soit plus ressent; comme odorant par 50 % des personnes
constituant un &chantition de population

LU'lnspection des Installations Classées peut demander la realisation, aux frais de Fexploitant, d'une campagne
d'evaluation de YImpact olfactif deg activités du site, afin de qualifier Pimpact et |3 géne éventusiie, of permetire une
meilleure prévention des éventuelles nuisances.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES -

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIGNNEMENTS EN EAU
L'eau utilisée dans Pétablissernent provient :
- du réseau public de distiibution o’eau potable

- du prélévement dans le canal de Bourbourg (point PK 18,740, rive droite du canal de Bourbourg), au moyen d’uné
pompe de 500 m*h. L'eau du canal est envoyée vers un chateau d'eau ; elle est utilisée principalement pour

Pappoint des tours agro-refrigérantes, ie fonctionnement das nstallations de la station de traitement des effluents et
le lavage des péniches. :

Les prefevements d'eau dans e milieu nen liés & g lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sant limitas
aux quantités suivantes :

[ - -

| Origine de la ressource Consommanon @ax!maie Débit maximal journalier J

|7 F annuelle ; |

ﬁ ; o o '
Réseau public _ 391 500 m” ' 2366 m’j ' '

| Eau de canal ; 453 000 1 812 m ’

L'usage du réseau deau incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours, et aux opérations
d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau. ‘

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D'EAUX

L'exploitant prend toutes les dispasiions necessaires dans ia cenception et 'exploitation des insialiations pour Hmiter {a
consommation d'sau. A Fexception des seules installations de refroidissement existantes réguligrement mises en
service, visées ci-dessus a farticle 4.1.1, la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

En outre

- les eaux pluvizles collectées sur fes parcs de stockage d'huiles et les eaux de nettoyage des paniches sont recyclées
pour les opérations de décomposition des paies

- leseaux de lavage des huiles brutes sont collectées puis réintroduites dans le procéde de production

- Texploitant est tenu de réaliser une atude technico-&conomigue relative 4 la imitation des usages de l'eau, a la
reduction des préldvements d'eau et 3 la limitation de fimpact des relets agueux généres par ses activités en
p&sode normale et en cas de situation nydrologique sensible, telle gue definie dans l'arrété cadre interdépartemental
du 27 avril 2006 relatif a la mise en place de principes communs de vigilance et de gestion des usages de 'eau en
cas de sécheresse ou de pénurie dans les bassing versants du Nord et du Pas-de-Calais.

Cette étude devra au minimum comporter les éléments suivanis -

- etat actuel . définition des besoins en 2au, description des usages de I'eau. caracierstigues des moyens
d'approvisionnament en eau, description des équipements de prelevements, description des procédés
cansommateurs d'eau, bilans annuel ot mensuel des consommations de I'établissement, bilan des rejets. ..

- description des actions de reduction des prelevements déja mises en place et des economies d'eau réalisées

- &tude et analyse des possibilités de réduction des prélévements, de travail en circuit fermé des eaux de
refroidissement, de rautilisation de certaines eaux (en comptément de celfles précisées ci-dessus}, des possibifités

de recyclage et peint sur les consommations actuelles de Fetablissement par type d'usage au regard des meilleures
technologies disponibles

- une élude de faisabilité relative zu rejet direct en mer des effluents traités. Cette étude précisera les moyens
permeattant d'atteindre cet objectif, et donnera des indications sur les colts et délais afférents aux procedeés
envisages.

- aspects economiques

- echéancier de mise en place des actions de réduction envisageées.

Le rapport d'étude sera adressé en 3 exemplaires a Monsieur le Prafet du Nord dans un delai de 4 mois a compter de la
nolification du présent arréié.




! es installations de prélévement d'eau doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Le rejfeve des volumes

d'eau doit &tre effectys jourmellement : les informations carrespondanies sont portées sur un registre évertuellement
iformatisé.

Les ouvrages de préfévement dans les cours d'zau ne génent pas le libre écoulement des eaux.

Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeyr d'aménagement et de gestion des eaux ot
du schema d'aménagement et de gestion des eaux.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
equivalentes - clapet anti-retour disconnecteur... sont instatiés afin disoler les réseaux d'eaux ind ustielies et pour aviter

des retours de substances dans le réseau d’adduction d'eau publigue ou dans le miiey de prélevement {canal de
Bourbourg).

Le réseau interne d'eau potable doit également &tre protége contre déventuels retours d'eau susceptibles d'stre poliués
(eau de toute partie du réseau affectée a un usage non alimentaire).

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Toui rejet d'effluent fiquide non prevy aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme_
a leurs dispositions est interdit,

Les réseaux de collecte deg effluents doivent séparer les eaux piuviales non poliées e les diverses cetégories d’saux
polluges.

A lexception des cag accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compremise, il est interdit
d'etablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des effuents

pollugs ou susceptibles d'étre pollués, et enire les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre
datrunts ef le miliey récepteur.

effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les reseaux et un plan des égouts sont &tablis par 'exploitant. #is sont reguiierement mis & jour,
notamment apreés chague modification notable, ot datés. Ils sont tenus & la disposition de Inspection des installations
Classeéss et des Services d'moendie 21 de secours,
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre -

- Torigine et Ia distribution de leau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de Falimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispasitif permettart un isolement avec Ia distribution afirmentaire, )

- les secteurs collectes ef les réseaux associég
- les ouvrages de touies sortes (vannes, regards, postes de relevage, compteurs.. )

- les ouvrages d'&puration interne avec leurs poinis de contréle et les points de rejet de toute nature (interne,
milieu naturel). .

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les canalisations de matigres dangereuses ou insalubres et les réseaux de collecte des efffuents sont congus et
amenagés de maniére 3 étre curables, etanches et résister dans le tamps aux actions physigues et chimigues des
effluenis ou produits susceptibles d'y transiter,

L'exploitant s’assure par des contriles appropriés et préventifs de leur bon état et de ieyur étanchsite,
Les cifférentes canalisations accessibles sont repérées conformément auy regles en vigueur.

Les canzlisations de transport de substances et préparations dangereuses a Minlérieur de Vetablissement sont
aériennes.

Les supporls des canalisations doivent atre protégés contre tous risques d'agression involontaire (notamment heurt par
vehicules) lis doivent &tre entretenus et faire I'objet de verifications permettant de s'assurer de feur bon etat
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ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

Les effluents aquaux rejetés par les instaltations ne sont pas susceptibles de dagrader les réseaux d'égouts ou de
degager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par meélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs vehiculant des eaux poltuées par des liguides inflammables ou susceptibles de I'8tre, sont 2quipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de 'etablissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectt externe ou d'un
autre site industriel.

Article 4.2.4.2. Isolsment avec jes milieux

Un systéme doit permetire lisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnabies en toute circonstance localement cu a partir d'un
poste de commande. Leur entretien praventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGE;ZS D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes categories d'effluents suivantes

- leffluent n° 1, il correspond au rejet d'=aux exclusivement piuviales des toitures et voiries de Yentrée du site, des
bureaux, du restaurant et du batiment "ancienne mayonnaiserie”.

- Fefluent n® 2 qui correspond au rejet d'eaux exclugivement pluviales et eaux de refroidissement. Le réseay
coliecte

" ies eaux pluviales des toitures et voiries des secteurs Raffinage, Centrale, du dépotage huiles brutes et
des batiments désaffeciés ‘
* les eaux pluviales de toiture des batiments de cassage des pates, du décirage et des utilites

* les eaux pluviales de voirie du secteur ‘estérification”, apras leur traitement par débourbeur/deéshuileur
* les eaux pluviales des zones de stockage d'huiles raffinées :

- feffluent n® 3 qui comprend les eaux pluviales des toitures et voiries du secteur Conditionnement, Embaliages,
Logistique et les eaux de vidange du circuit des tours aeroréfrigérantes {embaltages) en péricde de gel

- Teffluent n® 4 qui correspond au rejet,:

* d'eaux pluviales des toitures =t voiries provenant du secteur Conditionnement, Emballages, Logistique et
du laberatoire, d'eaux pluviales des ioitures du hangar de stockage des "pécalites”
* des effluents sujvants, susceptibles d'étre pollués : o
* “eaux pluviales du parc de stockage des terres de filtration usagees, du parc de stockage zone
68, de la zone asscciée au compacteur du conditicnnement
eaux pluviales du batiment d'estérification,
eaux pluviales collectées dans le parc de stockage (huiles neutres, ester méthylique,
méthanol, et mathyiate de sodium en particulier)
effluents de purge das tours agroréfrigérantes
eaux acides de |a décomposition des pétes
eaux de iaboratoire de contréle qualite raffinage
eaux de régénération des résines
eallx de nettoyage des instaliations raffinage et conditionnement, de nettoyage des sols
gaux vannes provenant du secieur raffinage, purges du circuit vapeur de la Centrale
effluents non visés par aitleurs et susceptibles d'étre pollués

- Pefluent n® 5, il correspond aux eaux santaires, hors celles visées dans I'effluent n° 4.

ARTICLE4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales non polluées (et autres eaux non patluées) et
les diverses catégories d'eaux polluées. -

Les effluents doivent faire Fobjet, en tant que de besoin, d'un traitement permettant de respecter les valeurs limites fixées
parle présent arréis,

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

19




Les rajets directs ou indirects d'effluents dans 1a nappe d'eaux souterraines oy vers les milieux de surface non visés par
le présent arréte sont interdils. De mémae, Fépandage des eaux useas ou résiduaires et interdit.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traftament des aeffluents aqueux permettent de respecterlas valeurs
iimites Imposées ay rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploilées et surveiliees de maniére a réduire au
minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations desg caractéristiques des effluents bruts {débit,
température, composition...) y compris a l'occasion du démarrage cu: de larnét des installations.

Siune indisponibitité ou un dysfonctionnement des installations de traitermant est susceptible de conduire 3 un
depassement des valeurs lirrites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
reduire la pollution émise en limitant ou en arrétant s besoin les fabrications concemeaes

Les dispositions nécessaires doivent &ire prises pour limiter les adeurs provenant duy tratement des efffluents ou dans les
canaux a cisl ouvert (conditions anaérobies notamment). -

Les sources potentisfles d'odeurs de grande surface {bassins de stockage, de traitement. ) difficiles & confiner sont
implantées de maniére 3 limiter la géne pour le voisinage (eloignement ).

Les dispositions necessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, a Fexception des procedes de traitement
anaérobie, I'apparition de conditions anaérobies dans jes bassins de stockage ou de traitement, ou dans jes canaux a
ciel ouvert Les bassins, cangux, stockage et traitement des houes, susceptibies d'émettre des odeurs, sont couverts
autant que possible et si besoin ventilés.

L'expicitant procéde 3 lisolement, ay confinement et au traitement des substances présentant des seuils oifactifs
susceptibles d'ocecasionner das nuisances au voisinage de I'établissement,

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parameires pérmettant de s'assurer de la bonne marche des instailaticns de traitement des eaux polluées
50t mesurés périodiquement et poriés sur un registre.

ta conduite des mnstallations est confige a un persannel coempétent disposant d'une formation initiale et coniinue.

ARTICLE 4.3.5, LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents généres par retabiissement aboutissent aux peints de rejet précisés ci-dessous -

L'effluent n® 1 est rejete dans le canal de Bourbourg, aui points repérés PK 18.652, PK 18.960 et PK 18.965.
Leffluent n® 2 est rejeté dans le canal de Bourbourg, au point repeéré PK 18.830.

Leffluent n° 3 est rejeté dans e watergang Langengracht. Pour ce rejet, Fexpicitant doit disposer d'une autorisation
delivrée par la 2°™° Section desg Waeteringues du Nord.

Leffluent n® 4 est rejetd dans le bras mor dy canal de Bourbourg (canal prive), qui borde le site LESIEUR caté Ouest,
rejet au point repéré PK 18.740.

Les saux pluviales susceptibles d'ére poiludes deg effluents n® 1,2, 3 et 4 {eaux de parc et de voiries) et les eaux de
refroidissement de i'effluent n° 2 sont raitées avant rejet dans des installations specifiques correctement dimensionnges
(deécanteurs, seéparateurs hydrocarbures,._).

Les séparateurs d'hydrocarbures sont de type classe 1 suivant la norme NF EN 858-1, équipés de déversoir d’orage
siphoide, suffisamment dimensionnés. Ces équipements sont munis de vannes de barrage manueslles et moiorisees,

Les effluents susceptibles d'étre pollues constitant 'eflluent n° 4, listés ci-dessus. sont traites avant rejet dans la station
interne de traitemeny rhysico-chimique et biclogique. Avant lraiternent, les effluents sont regroupes dans une fosse de
relevage (cuve refais). En cas de probiéme sur ia station, les effluents peuvent &ire stockés en attente dans 2 réservoirs
d'utne capacité unitaire de 1000 m°,

L'effluent n° 5 est rejeté au réseau d'assainissement geré par la Communawté Urbaine de DUNKERQUE. A défaut d'une
possibilite de rejet des eaux sanifaires dans un réseay d'assainissement collectf aboulissant a une station d’épuration
coliective, Teffiuent n° 5 doit subir une filigre compléle d'assainissement conformément aux dispositions de Varrété
minisieriel du & maj 1995 fixant les prescriptions techniques applicables auy systemes d'assainissement non coflectifs :
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traiternent en station d'épuration interne cu prétraitement en fosse septique et traitement par épandage ou lit filtrant
drainant, ou toutes dispositions présentant des garanties d'efficacité au moins équivalentes.

En cas d'impessibiiité technique démontrée pour la mise en place d'une telle filiére de traitement, le rejet devra respecter

& la sortie de I'ouvrage d'épuration les valeurs limites suivantes, sur échantilion représentatif de 2 heures non décants -
- MES:30mgi ’

- DBOs: 40 mg/

>

Le cas échéant, le raccordement au réseau d'assainissemenrt doit faife Fobjet d'une autorisation délivrée par la

Communaute Urbaine de DUNKERQUE, telle que prévue 2 Particle L.1331-10 du Code de la Santé Publigue. Cette
avtorisation est transmise par lexploitant au Préfet,

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQU!PEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides dans le bras mort du canai de Bourbeurg sont amanagés de maniére a
reduire autant que possible la perturbation apportée au milisu recepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
I'stilisation de Peau 4 proximité immediate et a Faval de caluici.

lls doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des efiluents dans le milisu recepleur.
En cas doccupation du domaine public, une convention sera passee avec le service de I'Elai compétent.

Les rejets doivent élre compatibies avec les objectifs de qualité et la vocation piscicole du milisu récepteur, ainsi gu'avec

les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des saux et du schéma d'aménagement et de
gestion des eaux.

Pour les eaux domestiques rejetées au réseay d'assainissement, les dispositions du présent arrété s'appliquent sans

prejudice de lautorisation délivrée par la collectivité a laguelle appartiennent le réseau et l'ouvrage de traitement
collectif.

Article 4.3.6.2. Aménagement

43621 Aménagement des poinis de prélévements

Sur chague cuvrage dé' rejet deffluents iquides sont prévus un point de préiévement d'échantilions et des points de
mesure (débit, température, concentration en poliuant, ...)

Ces points sont aménagés de maniére 4 8ire aisément adcessibies et permettre des interventions en toute securité.
Toutes ies dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs ala
demande de Pinspeciion des Instafiations Classées.

Les agenis des services publics, notamment ceux chargas de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs
de prelévemnent gqui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur. ’

43622 Section de mesure

Ces points soni implaniés dans une section dont les caracteristigues (rectitude de la conduite a 'amont, qualiié des
parois, regime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures representatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit
pas sensiblement ralentie par des seuils cu obstacles situés a Pavat et gue leffluent scit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements

Avant rejet au milieu naturel, I'ouvrage d'avacuation ameénage en sertie de la station d'épuration interne doit &tre équipé
des disposilifs de prélévement et de mesure automatigues suivanits ;

- unsystéme permettant le préleverment d'une guantite ¢'effiuents proporiionnelie au débit sur une durée de 24
heures, et la conservation des échantilions & une temperature de 4°C,

- un appareil de mesure du débit en continu avec enregistrement,

- une mesure en continu avec enregistrement du pH et de la température.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les eifluents rejetés doivent &ire exempts :

- de matieres flottantes,




de produits susceptibles de dégager, en égout ou da
9az ou vapeurs toxiques, inflammables oy cdorantes
- de tout produit susceptible de nuire a

la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres dépaosables ou
précipitables qui directement oy indirectement, sont susceptibles dentraver ie bon fonctionnement des
ouvrages. _

ns le milieu naturel, directement ou indirectement, des

Les effluents doiven: egalement respecter leg Caracteristigues suivantes
- température : inférieure & 30°C
< pH: compris entre 5.5 et 8,5

couleur : modification de |a coloration du miliay récepiaur m
mélange inférisure 3 100 mg/Pti

i}

esurée en un paint représentaiif de la zone de

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUA

L'sxploftant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le miliey récepieur considéra et apres leur

epuration, les valeurs fimites &N concentration et flux définies ci-dessous. Les valeurs limites de rejet s'imposent a des
mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur 24 heures.

IRES APRES EPURATION

Article 4.3.8.1. Eaux susceptibles d'étre poHuées de l'effluent n° 4
- Débit '

_ JOURNALIER MOYEN MENSUEL

DEBIT MAXIMAL

2 400 m*j 1 800 m%j

- Substances polluantes

Les caractéristiques du rejet doivent étre inférieures oy egales aux valeurs suivantes -

PARAMETRES CONCENTRATIONS (mg/T) FLUX (kg/j) |
Concentrations . Moyennes Journalier ) M‘?J’e"“e
maximales arithmétiques des arithmétique des flux
mesurée sur concentrations journalu-alg)sur
prélévement de maximales sur I mois
24 h 1 mois @
MES 150 100 300 200
DCoO ™ 200 150 400 300
DBO, " 30 25 60 50
Azote Globai @ 15 10 30 20
p Phosphore total ) 5 20 10
Hydrocarbures totaux 3 2 . 10 4
Indice phéngls 0.3 0.05 0.6 0,1
Matiéres grasses (SEC) 50 40 100 80
Situation
hydrologique S 000 6 000 2000 7000
Sulfates™ normale - -
P)e'rl‘cde 3000 1800
d’étiage
e ]
Chiorures 100 80 200 160
m

sur effluent non decante

comprenant {'azote ammoniacal, Parote organique et azote oxydé

® bondéré suivant e debit de l'effluent




(4}

caleulé sur la base du nombre de jours au cours desquels le paramétre concemé est mesuré
' les valeurs mites fixées pour le paramétre “sulfates” pourront &ire révisées dans un délai d'une année, sur la base des résultais de
Petude tachrico-économique prescrite a Paticle 4.1.2. '

pour les chiorures, les valeurs indiguées correspondent & I'apport résultant des activités du site
amont dans fe canal)

@ (déduction des valeurs mesurées en

L'exploitant réalise une étude technique présentant un caleul de dilution montrant I'adaquation entre las caracténstiques
des effluents &purés rejetés et I'objectif de qualité du canal de Bourbourg, (incidences du rejet des eaux traitées sur le

canal privé et incidences de ce demier sur le canal de Bourbourg), et si-nécassaire, les mesures compensatoires a
metire en ceuvre. ) ’

Cette étude présente I'engagement de Fexploitant sur un echéancier de mise en wuvre des dispositions technigues
complémentaires, nécessaires le cas échéant. Elte est transmise au Service Départemental de la Palice de 1Eay et &
I'mspection das Installations Classées dans un délai da 3 mois & compier de la notification de la presente décision.

Les eaux pluviales polluées st collectées dans les instailations sont éliminges vers les filiéres de traitement des déchets
appropri¢es. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, cu & défaut, aprés traitement, elles pourront &tre
gvacuées vers le milieu réceptsur dans les limites autorisees par le présent arrété.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Sans préjudice des dispositions de Farticle L 1331-10 du Cede de la Santé publique, les eaux domestiques doivent &ira
traitées et évacuees conformément aux reglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE REFRO!DISSEMENT

13.1. - Eaux exclusivernent pluviales ef eaux de refrojdissement : effluenis n®1, 2 et 3

Lerejel des eaux pluviales ne doit pas contenir plus de ;

SUBSTANCES CONCENTRATIONS (en mg/)
-MES 35
DCO ' 100
DBO; 30
Azote Cioba} 15
Phosphore Total 2
Hydrocarbures Totaux 5.
Chlorures 100
Indice Phénol 0.3
Matiéres grasses (SEC) 20

Chrome hexavalent

Seuil de détection

Cvanures Seuil de détection
Triburylétain Seuil de détection
AOX

]

Meétaux totaux
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CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1, LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires dans la conception, Faménagement, et V'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter a production.

Une procedure interme 3 I'établissernent crganise la collecte, Je tri, 'e stockage temporaire, Je conditionnement, le
transport et le mode délimination des déchats. . .

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

P'exploitant effectye 4 Fintérieur de son établissement Iz separation des déchets {(dangereux ou nony de facon 3 faciliter
leur vatorisation, leyr traiterment ou leur &limination dans des filicres spécifiques.

Les déchets d'embalfage visés parle décret n® 94-609 sont valorisés par reemploi, recyctage ou toute autre action visant
a abtenir des décheis valorisables oy de I'énergie. -

tes hulles usagées doivent dtre &liminces conformément au décrat n° 79-981 di: 21 novembre 1978 modifig, portant
réglementation de la récupération des huiles usagees et ses texies d'appiication (arréke ministariel du 28 janvier 1999).
Elles sont stockses dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les métanges avec de l'eau oy tout autre déchet non huileux oy contaminé par des PCB.

Les pnaumatigues usagés doivent &ire &limings conformément aux dispositions du décret n° 2002-1553 du 24 décembre
2002 ; ils sort remis 3 des opérateurs agrées (callectewrs ou exploitants d'instaltations d’&limination) ou aux

professionnels qui utilisent ces dechets pour des travaux publics, des travaux de remblaiement, de génie civil oy pour
I'ensilage.

iLes dechets d’equipements électiiques et electroniques doivent atre eliminés conformément aux dispositions du décrat
atif 4

n° 2005-829 du 20 juillet 2005 rei A 1a composition des équipements electriques ot élecironiques et & I'éliminztion des
déchets issus de ces équipements.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets of résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur valorisation, feur traitement oy leur
&limination, doivent J'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prevention d'un lessivage par
des eagux metecriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols at des odeurs) pour les
populaticns avoisinantes et Yenvironnement.

souillées,

I est interdit de stocker des déchels a lintérieur de Vétablissement sur une période znormalement longue au regard de
la frequence habituelle des enlévement

La durée d'entreposage ne devra pas excéder -
- 1 an lorsque les déchets dowent étre alimings :

- 3 ans lorsque les déchets doivert aire valorisés

ARTICLE 5.1.4. DECHETS VALORISES, TRAITES OU ELIMINES A UEXTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine au fait &liminer les dechets produits dans des conditions pPropres a garantir les intéréts visés a
farticle 1.511-1 du Code de PEnvironnement. It s'assure que les installaticns de traitement ou d'élimination sont
reguligrement autorisées a cet effet,

Le caractére uliime des déchets éliminés en centre d'enfovissemens technique au sens de larticle L.541-1-1l) du Code
de 'Environnement, doit atre justifia.




ARTICLE 5.1.5. DECHETS VALORISES, T
L'ETABLISSEMENT

Toute opération de valorisation, traitement ou dlimination de déchets dans I
effectuée que dans des instailations specifiquement autorisées,

Les égouttures provenant du conditicnnement, de |
recyclées en téte de raffinage.

RAITES OU ELIMINES A L’}NTERIEUR BE

ARTICLE 5.1.6. CONTROLE DES CIRCUITS DE TRAITEMENT DES DECHETS

Les opérations de coflecte, regroﬁpemem
dispositions des décrets -

- 0" 98-679 du 30 juiliet 1998 re

Uexploitant ransmet en outre a I'ins
un bitar trimestriel récapitulatif de I
déchets d'emballage.

ARTICLE 5.1.7. NATURE ET CARACTERISTI
- LETABLISSEMENT

Les principaux dechets géneres par le fonctionnement normat

ontréle des circuits de tratement des d
regisire el déclaration récapitulative

fatif au transport par route, au négoce et au courtage de déchets ;

- 1° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au ¢
dachets (BSDD ou BSDA),

QUES DES DECHETS PRODUITS PAR

enceinte de I'établisserent ne peut étra

a zone 42 et du poste de chargement des hiles raffinées, sont

transport, valorisation et 2limination de déchets doivent respecter les

échets : bordereau de suivi des

pection des Installations Classées dans Je mois suivant chaque période calendaire
ensemble des informations indiquéas ci-dessus avec une distinction expliciie des

des instailations sont limités aux quantités suivantes :

—~
Référence Nature du déchet Secteur de production Filieres d’élimination Quantité
aomenciature réglementairement maximale
(J.O. du possibles annuelle
20.04.02) produite en
fonctionnement
b normal (f)
Cenditionnement
. . Campus et entretien
M . ferraill
17 04 07 etaux, ferrailles Raffinage R4 o
mecanique
Conditionnement
Campus et entretien
— - D5 R}
Conditionnement huiles 220
2003 01 biB Emballages - ng:suque
Laboratoire
Divers site
Bureaux b3 - R1-RS5
S Emballages (papicrs. cartons, Conditionnement huiles R5 220
150102 polyester)
1501 04 Bidons métalliques Conditionnement : R4 15
Dépotage
Conditionnement huiles c
Dechets toxiques ou dangereux Laboratoire R1 ~
16 05 06 * « Solvams » Raffinage
Laboratoire Ri
0803 17 ) . . . -
08 03 18 Encre (cartouches. réservoirs) Conditionnement huiles R3 0,05
02 03 01 ;e;;ez 'us‘agies de décoloration
SLTREE Raffinage RI-RI0 2900
A Phases intermédiaires issues du =
02 03 99 o
cassage des pétes
1908 12 Bgues de traitement des eaux Station de traitement des D5 470
usees effluents
200306 Eaux usées Raffinage DS 30




02 03 05 Sous produit station de Station de traitement des

traltement d’effluents {pecalite) effluents R10 4200
1606 01* Accu,mulateurs au plomb . Logistique : CR7 5
___ ___ |usagés = T
Référence Nature du déchet Secteur de production Filieres d’élimination Quantité
nomenclature réglementairement maximale
(J.0. du possibles annueile
20.04.02) produite en
fonctionnement
normal (1)
170601 Déchets de construction Logistique/ Conditionnement D5 5 ’
[70601* contenant de "amiante Raffinage Vestiaires

Les déchets, a Pexception des déchets banals, sont caractérisas par une analyse chimigue de Ia composition globale et,

dans lecas de déchets solides, boueux ou pateux gliminés en centres da stockage ou valorisés en travaux publics, par
un test de kxiviation selon tes normes en vigueur.

Cette caractérisation est renouvelee au minimum tous les deux ans, et aprés tout changemeant de procéde. Les analyses
effectuées dans le cadre d'une procedure d'acceptation prealable d'un déchet sur une instailation de valorisation ou
d’elimination peuvent &tre prises en compte pour sa caractérisation.




TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES

VIBRATIONS

C-H'APITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Uinstallation est construlte, équipée et exploitée de fa
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne,

la sécurité du voisinage ou de constituer Une nuisance pour cejui-ci.

Les prescriptions de P'arrété ministérial du 23 janvier 1997 reiatif a la |
les installations relevant du livie V — titre | du Code de 'Environnem
circuiaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émis

classées, sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les materiets de manutention et les
el susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-75

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE CDMMUNICATION

L'usage de tout appareit de communicaiion par voie acoustique (
voisinage est interdit, sauf sl son emploi est exceptionnel et rése

cu d'accidents.

¢on a ce que s0n fonctionnement ne puisse &tre a Porigine de
ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou

imiation des bruits émis dans renvironnement par
ent, ainsi que les régies technigues annexées a la
es dans 'environnement par les installations

engins de chantier utifisés a l'intérieur da établissement,
conformes & la réglementation en vigueur (les engins de
du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour e
rveé a la prévention ou au signalernent d'incidents graves

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Le contrdle des niveaux acoustigues dans fenvironnement se fai

des niveaux limites admissibles.

ten se reférant au tableau ci-aprés gui fixe les valeurs

—

Localisation des emplacements en
limites de propriété

Niveaux limites admissibles de bruit en dB (A}

Période allant de 7 heures
© & 22 heures, sauf dimanches et jours

Période allant de 22 heures
& 7 heures, ainsi que les

Verlorenkost {cété sud)

Proximité laboratoire (caté ouest)

fériés dimanches et jours fériés
Entrée du site (c6té nord) - - 65 60
Proximité atelier d’enfiitage (cHté Nord
est)
Proximité  entrepdt  principal el
mayonnaiserie {(cHié est)
Direction habitatior: a proximité du 25 50

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D-‘EMERGENCE

Les emissions sonores dues aux activités des instailations n
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans

e doivent pas engendrer une émergence superieure aux
les zones & émergence réglementée,

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zanes a émergence réplementse

Emergence admissible pour la période
allant de 7h a 22h, sauf dimanches et jour

Emergence admissible pour la période
allant de 22h a 7h, ainsi que les

(incluant fe bruit de P'établissement) fériés dimanches et jours fériss
Supérieur a 35 dB{A) et inférieur ou
ggal a 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires pour Prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les installations et pour en limiter les conséquences. || organise sous sa responsabilié les mesures appropriées, pour
obtenir et maintenir cetie prévention des risques, dans ips conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et
dégradées, depuis 1a construction JUSqQuU'a la remise en &tet du site aprés I'expioitation.

! mat en place le dispositif nécessaire pour en obtenir application et le maintien ains;j que pour détecter at coriger les
écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1, INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
\ DANS L’ETAB LISSEMENT

L'exploitant doit avolr & sa disposition des documents fui Permettant de connaitre 1a nature et les risques des substances

et préparations dangereuses prasentes dans les installations, en barticulier les fiches de données de sécunité prévues
par l'ariicle R. 231-53 dy code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsj que les risgues
particuliers pouvant decouter de leur mise en ceuvre dans les installations considérées, sant préecisés dans ces
documents. La conception et I'exploitation des installations en tient compte.

L'inventaire et I'tat des stocks des substances oy préparations dangereuses présentes dans létablissement {nature,
etat physique et auantite, emplacements), tenant compte des phrases de risgues codifides parla réglementaiion en
vigueur, est constamiment tenu a Jour ettenu ala disposition des Services de SeCcours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETABLISSEMENT

Lexploitant identifie leg zones de I'établisserment susceptibles d'atre 3 origine d'incendie, d'émanations toxigues ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utiisées oy d'atrmosphéres

Ces zones sont matérialisées par des MOYens appropriés et reportées sur un plan systématiquement teny 2 jour.
La nature exacte dy risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) st les consignes a observer sont indiguées a

entrée de ces zones et entant que de besoin rappelees 3 liniérieur de celles-ci. Cas consignes doivent &tre inciuses
dans les plans de secours s'ils existent. '

ARTICLE 7.2.3. iNFORMAT!ON PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINOS EXTERNES

L'exploitant tient jag exploitaris d'instaliations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifies dans

'étude de dangers, dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles & affecter lesdites
instafiations.

I ransmet copie de cette information au Préfet et 3 MNnspechon des Instailations Classées. H procede de la sorte lors de

chacune des révisions de I'etude des dangers ou des mises 4 jours relatives a Ia définition des Derimétres ou & |z nature
des risques.

ARTICLE 7.2.4. SIGNALISATION

La norme NF X 08 003 relative 2 I'emploi des couleurs ef des signaux de securité est appliquée conformément & Marréte
du G4 zo(t 1982 afin de signaler les emplacements -

- des moyens de secours X

- des stockages présentant des risgues ;
- deslocaux a risgues ;

- des boutons d'arrét d'urgence :

ainsi que les diverses interdictions.

sont repéreés,




CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS UETABLISSEMENT

L'expioitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de rétablissement (accés contrdlg, plan de drculation
sur site, vitesse maximaie autorisée de 20 kmm/h...). Les régies sont portées a la connaissance des intéressés par une
signalisation adaptée et une information appropriee. ’

L'stablissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa péripharie.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant atat de propreté et dégagées de

tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficuits.

Au moins deux accés de secours eloignés f'un de l'autre et le plus judicieusement placés pour éviler d'étre EXpOSEes aux
consequences d'un accidens, sont en permanence maintenus accessibles de I'extérieur du site {(chemins carrossables, .}
pour les moyens d'intervention.

Des voies de circulation principales, de 4 métres de largeur et 3.5 métres de hauteur fibra en permanence, sont
amenagess pour gue les engins des senvices dincendie puissent évoluer sans difficulté. Les voies en cul-de-sac
disposeront dune aire de manceuvre permettant aux engins de faire demi-tour.

Les voies de circulation doivent résister a un effort de 130 kN sur une surface circulaire de 0.2 métre de diamétra,

A partir de ces voies, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir acceder 3 toutes fes issues de I'établissement par un chemin
stabilisé de 1,3 métre de large au minimum et SENS. avoir a parcourir plus de 60 métres.

Les batiments de production et entrepdts. locaux techniques et stockages sant accessibles facilement par les services

de secours. lls sont desservis, sur au moins deux faces. par une voie - engin ou une voie - &chelle sj les batiments sont
d'une hauleur supéreure a 8 méatres.

Articte 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des acces

Aucun personne étrangere a I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

Uexploitant prend les dispositions nécessaires pour le contrdle permanent des accés, ainsi que pour la connaissance
permanente des personnes présentes dans I'etablissement

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant &tablit une consigne sur la natyre et la fréquence des contréles
a effectuer - rondes reguliéres ta nuit. les week end et les jours férigs.

A défaut d'étre gardiennés, les acceés secondaires réserves aux services de secours sont maintenus fermés et

cadenassés. Les clés sonl a la disposition du service charge de la sécurité du site et du gardien de faction a entree
principale du site.

Le laboratoire, situé & lexiéricur de Yemprise du site, est équipé d'un systéme de détection des intrusions, avec report
d’atarme au poste de garde,

Le responsable de étahlissement prend toutes dispositions pour gue lui-méme, ou une persenne déleguee,

techniquement compsétente en matiere de securité, puisse étre alerté ef inlervenir rapidernent sur Jes lieux en cas de
besoin, y compris durant les pericdes de gardiennage.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et amenages de fagon a pouvoir détecter rapidement un depart d'incendie et
s'opposer a la propagation d'un incendie. Les mesures de prévention et de détection précoce doivent &re renforcées au
niveau des locaux, batiments et installations de conception ancienne et sensibles ay risgue d'incendie - raffinage,
conditionnement et emballages, entrepdis. .

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre Fobjet d'une explosion sont suffisamment &loignés des autres batiments et
unites de lnstallation, ou protégas en conséquence.

Alintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagees et maintenues constamment dégagées pour faciliter 1a
circuiafion et I'évacuation du personnei ainsi gue lintervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. EQUIPEMENTS ET INSTALLATIONS SPECIFIQUES - SUIVI

Les equipemeants et instaliations specifiques lels que appareils & pression, soupapes, canalisations... sont congus,
eprouvés le cas écheant et suivis conformeément aux réglementations en vigueur.




-

ARTICLE 7.3.4, INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre cengues, realisées et antretenues conformément z Ia s2glementation du travail
etle matériet doit &tre conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise & 1a terre est effectuée suivant les regles de Fart et distincte de celle des instaliations de protection contre |a
foudre. '

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Ure vérification de 'ensemble de linstallation Electrigue est effectuss au minimum une fais par an par un organisme
competent qui mentionnera tres explicitement leg défectucsiiés relevees dans son rapport. L'exploitant consarvera une
trace écrite des aventuelies mesures correctives prises.

Article 7.3.4.1. Zones 3 atmosphére explosible

Les dispositions de I'articie 2 de rarréte ministériel du 31 mars 1980, portant réglementiation des mstallations electriques
des établissements réglementés au titre de I iegislation sur les instaliations classaes et susceptibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables & ensembla des zones de risque d'atmasphére axplosive de I'etablissement. Lo
plan des zones 3 risques d'explosion est porté a fa connaissance de Forganisme chargé de 1a vérification des

Le matériaf elactrique mis en service a partir du 1% janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de
Yarrété ministérial precité.

Les masses meétalliques contenant ou veéhiculant des produits milammableg at explosibles susceptibles d'engendrer des
chargesvélectrostatiques 50Nt mises a la terre of religes par des lialsons équipotentiellas.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Las installations sur lesquelles une agression par la foudre peut éire 4 Porigine d'événements susceplibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectemant a la securité des nstallations, a !a sécurite des personnes ou a la
qualité de fenvironnement, sont protegées contre la foudre en applicatior de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993,

Sont mises en ceuvre en particulier, en tout ce gu’elies ne sont pas contraires aux présentes prescriptions :
- loutes les dispesitions preconisées dans le compte-rendu référence 02 1231 1235 daié de mars 2002, relatif
a fa verification des installations de pratection contre Ia foudre de Fensemble du site LESIEUR
- loutes ies dispositions préconisées dans l'étude communiguge 4 Administration sous la référence
06.12.1079/NE/2, datée de décembre 2008, et intitulée "Analyse dy risque foudre pour le prejet d'instailation
de fabrication de biocarburant”,

Un dispositif de comptage approprié des ceups de foudrs doit étre mis en place sur les installations. Fn cas
d'impossibilité de mise en place d'un tel comptage, celle-ci esl démonirée.

Les dispositifs de protection contre 1a foudre sont conformes a ta norme frangaise C 17-100 ou & foute norme en vigueur
dans un Etat membre de FUnion Européenne ou présentant des garanties de securité équivalentes.

- aprés impact de foudre dommageable
comme le prévoit Farticle 3 de Farrété ministériel susvise.

Aprés chacune des verifications, 'exploitant adresse a I'lnspection des instaliations Classées une decizration de

coniormité signée par i et accompagnee de fenregistrement trimestrief du nombre dimpacts issu dy dispositif de
comptage cité plus haut, et de findication des dommages éventuels subis.

ARTICLE 7.3.6. VERIFICATIONS PERIODIQUES

moyens de secours et d'intervention font Fobjet de vérifications periodiques. [l convient, en particulier, de s'assurer du
bon fonctionnement de conduite des installations et des dispositifs de sécurita




Les non-conformites éventuelles relevées a l'occasion de ces contréles, synihétisées dans les cormptes-rendus

d'intervention, donneront lieu 8 des actions correctives mises an ceuvre dans les meilleurs deiais et conformément aux
régles en vigueur,

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
: DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des maniputations dangereuses, en raiscn de leur nature ou de leur proximité avec des
instaliatons dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement pourrait avoir des conséquences
dommageables pour le vaisinage et Fenvironnement (phases de démarrage &t d'arrét, fonclicnnerment normal,
entretiers.. } font Fobjet de procedures et instructions d'expioitation ecrites et controlées.

Sont notamment définis : la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des
verifications 3 effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceplionnelies, a la suite
d'un arét, aprés des travaux de modificalions ou d'entretien de facon a vérifier que l'instaliation re ste conforme aux

dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de sreta définies par I'exploitant ou dans
les modes opératoires. .

Sans préjudice des procédures prévues par le code de fenvironnement et par le systéme de gestion de I'entreprise, les
opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unités, tout fonctio nnement en marche
dagradeée prévisible ainsi que toule opération délicate sur le plan de la sécurité, font I'objet d'une analyse de risque
prealable et sont assurés en présence d'un encadrement approprié.

La mise en service d'unités nouvelles cu madifices est precédée dune receplion des travaux atte stant que les
instaliations sont aptes a étre utilisées. : : '

ARTICLE 7.4.2. INTERDICTION DE FEUX

t est interdit d'apporter du feu ou ure source d'ignition sous une forme guelconque dans les zone's de dangers

présentant des risques d'incendie cu d'explosien, sauf pour les interventicns ayant fait 'objet d'un permis d’intervention
specifique.

ARTICLE 7.4.3. FORMATION DU PERSONNEL

Cutre l'aptitude au poste occupe, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris 2 personne! intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, sur la conduite a tenir en cas d'incident ou accidant
el, surla mise en ceuvre des moyens dintervention.

Cette formation comporte notamment

- loutesies informations utiles sur les produits manipulés, tes réactions chimiques et opérations de fabrication
mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices periodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévuas par le présent
arréte, ainsi gu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affeciés a I'unité,

- un entrainement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et &
Fintervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur e comportement humain et les facteurs susceptibles-d'aliérer les capacités de
réaction face au danger.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveat de connaissance du personnel et assurer son maintien.

L'ensemnble du personnel susceptible dintervenir dans les zones 3 risques doit étre formé a ta manceuvre des moyens
de secours et & lulilisalion des équipements de proteciion individuelle.

indépendarament de la formation & I'utilisation des movens de secours, un exercice de défense contre lincendie et

d'evacuation est crganisé au mains une fois par an. Cet exercice doit élre accessible au personnel dentreprises
exterieures éventuellement présentes sur le site.

Ces actions soni consignees sur le regisire de sécurité prévu a Farticle L. 620-6 du Code du Travail.

En outre, I'exploitant doit mettre en place des équipes de premiére intervention el seconde intervention doni le réie est
de facdlliter 'évacuation des personnes vers les issues de secours approprices, de combatire lincendie jusqu'a larrivee

des pompliers dans la limite des moyens disponibles et de l'intensité du sinistre, e d'informer les services de secours dés
leur armivée sur site.




Le site dispose d'une equipe de premiére intervention composeée d'au moins 20% de Feffectif du site, répartis dans les

différentes équipes et par secteur de f'usine. En Permanence, au moins un Equipier de Premiére Intervention est présent
dans chaque équipe. '

-

ARTICLE 7 4.4, TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, medification ou maintenance dans jes instafiations ou & proximité des zones a risgue
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur fa base d'un dossier praétabli définissant notamment feur nature, les .
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions
de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivre Par une personne diment habilitée of nommeément désignée,

Article 7.4.4.1. Contenu du permis de travail, duy permis de feu
Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- ladurée de validig,

- lanature des dangers,

- letype de matériel pouvant éire utilisg,

- les mesures de prevention a prendre, notamment les verifications d'atmosphére, les risques dincendie et
d'explosion, 1a mise an sécurité des installations,

- lesmeyens de protection & metlre en ceuvre notamment Jes protections individuellzs, les mayens de futte
(incendie, atc) mis a la disposition du rersonnel effectuant les travayux,

destinés & vérifier te fespect des conditions predéfinies.

A I'issue des travaux, une réceplion est réalisée pour verifier leur benne exécution, et févacuation dy matériel de
chantier : |z disposition des installations en configurafion normale est vérifige et attesice.

Certaines interventions prédefinies, relevant de |g maintenance simple et réalisée par le personnel de l'établissement,
peuvent faire l'objet d'une procedure simplifige.

Les entreprises de Sous-traitance ou de services extgrieures a I'tablissement ninterviennent pour tous travaux ou
intervention, qu'aprés aveir obtenu une habiiitation de Fexploitant,

LU'habilitation d'une entreprise comprend des criteres d'acceptaticn, des criteres de révocation, et des contrdles réalisés

- alissue des travaux, que la fonction de securité assurée par lfesdits éléments est integralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTIGLE 7.51. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant établit en tenant compte de étude de dangers, la liste des facteurs importants pour la sécurite.
identifie & ce titre les équipements, les parametres, les consignes, les modes opératoires et les formations
afin de maitriser une dérive dans-toutes les phases d'exploitation des installations {fonctionnement normai,
fonctionnement transitoire, situation accidentelie ) susceptible d’engendrer des conséquences graves pour
Fhomme et Fenvironnement.

Cette liste est ténue 4 la disposition de I'nspection des instatiations Classées et régufiérement mise a jour.

ARTICLE 7.5.2, DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

U'exploitant établit, sous sa fesponsabiiité, les plages de variation des paramétres qui déterminent ia sirete de

fonctionnement des installations. !l met en place des dispositifs permettant de maintenir ceg parameétres dans les plages
de fonctionnement sir. :

Uinstailation est 2quipée de dispositifs dalarme lorsque les parameires sont susceptibles de sortir des plages de

fonctionnement sor. Le decienchement de l'alarme entraine des mesures automatiques ou manuelips appropriées ala
correction des dérives.
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- ARTICLE 7.5.3. FACTEURS ET DISPOSITIFS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les dispositifs importants pour la sécurité, qu'ils soient technigues, organisationnels ou mixtes, sont d'efficacité et de
fiabilité éprouvées. Ces caractéristiques doivent aire établies a f'origine de l'installation, ef maintertues dans e temps.
Leur domaine de fonctionnamert fiable, ainsi gue laur longévité, doivent &tre connus de l'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére a résister aux coniraintes specifiques liees aux prodults manipulés, a
Yexploitation et & I'environnement du systeme {choc, corrosion, ..

Toute défaillance des dispositifs, de leurs systemes de transmission et de traitement de Vinformation est
automatiquement détectée. Alimentation et ransmission du signal sont & sécurité positive.

Ces dispositifs et, en particulier, les chaines de transmission, sont congus pour permettre leur mairtenance ef un test
périodigue de leur efficacité:

Ces dispositifs sont contrdlés periodiquement et maintenus au niveau de fiabilite décrit dans I'étude de dangers, en état
de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les operations de maintenance et de verification sont enregistrées &t archivées.

En cas d'indisponibilité d’'un dispoéitif ou elément d'un dispositif important pour la sécuriié, Finstallation est amétée af

mise en sécurité sauf si 'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie Fefficacite et la
disponibilité. :

ARTICLE 7.5.4. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de depassemeant de seuils critiques préétablis, d'alarmer le
personnei de surveillance de tout incident et de mettre en sécurité les installations susceptibles d’engendrer des
CONsequences graves pour le voisinage et l'environnement.

Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendanis des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit étre
justifiee et faire l'objet de mesures compensatoires.

Les systemes de mise en sécurité des installations sont & sécurite positive.

Les actions déclenchées par le sysieme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir &ire annulées ou rendues
inopérantes par action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant & la mise en sécurité, sans
procedure préalablement definie.

ARTICLE 7.5.5. DISPOSITIF DE CONDUITE

Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon que le personnel concerné ait immediatement
connaissance de toute dérive des paramétres de conduite par rapport aux conditions normales d'exploitation.

Les paramétres importanis pour iz sécurité des installations sont Mesures, si necessaire enregistrés en continu et
équipes d'alarme. Co

Les disposttifs de conduite das unités du raffinage et de I'estérification d’huiles vegétales sont centralisés dans des salles
tie contrdle congues et aménagées conformament aux dossiers de demande d'autorisation cités au chapitre 1.3.

Sans préjudice de la protection des personnes, les salles de contréle des unités sont protégées contre les effets des
accidents survenant dans leur environnement proche, de facon a permettre la mise en sécurite des installations.

ARTICLE 7.5.6. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d'engendrer des consequences graves pour le voisinage et I'environnement sont munies

de systemes de détection et d'alarme donf les niveaux de sensibilité dépendent de ia nature de Ia prévention des risques -
a assurer.

Utmplantation des détecteurs résulte d'une étude préalable permettant dinformer rapidement le personnel de tout
incident et prenant en compte, notamment, |z nature et la localisation des instaliations, les conditions météorologiques,
les points sensibles de Pétablissement et ceux de son environnement.

L'expioitant dresse ia liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et determine les opérations d'entretien destinéss a
maintenir leur efficacite dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminas
- des dispositifs d’alarme sonore et visuelle destings au personnet assurant [z surveillance de linstallation,

- une mise en sécurité de installation selon des dispositions spécifices par 'exploitant.
La surveillance d'une zone de danger ne peut reposer sur un point unigue de détection.

Tout incident ayant entraing le dépassement de I'un de ces seuils donne lieu 3 un compie-rendu versé au dossier prévu
-au chapitre 2.6 et tenu 4 la disposition de 'lnspection des Instaliations Classées,

La remise en service dune installation arrétée a ta suite d'une détection ne peul éire décidée que par une personne
designee a cel effet, aprés examen détaille des installations, et analyse de la défailtance ayant provoqué l'alame.

ARTICLE 7.5.7. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les equipements et paraméires imporianis pour la securité doveni pouvoir &lre maintenus en service ou mis en position




de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation electrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipemants importants pour Ia sécurité sont indépsndants de sorte qu'un
sinistre n’entraine pas la destruction simuitanée de I'ensamble des reseaux d'alimentation.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABL!S_SEMENT

Une consigne crite doit preciser les vérifications & éffectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement de l'étanchéite
des dispositifs da rétention, préalablement 3 toute remise en service apres arrét d'exploitation, at plus généralement
aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent éire notéas sur un registre spécial teny
a la disposition de Vinspection des tnstallations Classées. :

ART!CLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d’un volume superieur
a 800 1, portent de maniére trés lisible 13 denomination exacte de leyr contenu, le numérp et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative g l'etiquetage des substances et préparations chimiques dangerevses i

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en recipients mobiles, les Symboles de danger oy
les codes correspondant aux produits doivent &ire indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temparaire d'un liquide susceptibie de créer une pollution des gaux cu des sols est associs a une
capacite de rétention dont Je voiume est au moins cgal a Ia plus grande des deux valeurs suivantes -

- 100 % de ia capacité du pius grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associes.

Cetie disposition est applicabie en particulier -
T auxzones de stockage de methano! et méthanoiate de sodium
. Aauxzones de stockage des huiles brutes
aux zenes de stockage dag égoutiures (zones 41 et 42 sous batiment)

T 8uxzones de stockage des huiles decolorées « en cours » (zone extérieure 28 et cuves du batiment 42)

- austockage de fuel-oj domestique (cuve de 2 m® en cave).
Elle n'est pas applicable aux bassing de traiternent des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de Capacite unitaire inférieure oy égale a 250 litres, fa Capacité de rétention est ay
moins égaie a - _
- dans le cas de liguides inﬂammab!es, & Yexception des lubrifiants. 50 % da Ia capacité totale desg fls,

- dans les autras cas, 20 % de Ja capacité iotale des flis, sans étre inférieure & 80O litrag (ou & !a capacité totale
lorsque celleci est inférieure 4 8001,

Cetle disposilion; ou toute disposition présentant des garanties d'efficacite énuivalentes (disconnexion, isolement,..),

s'applique pour leg stockages d'huiles en fais de 210 litres destinés aux chents industrials, pour tes stockages de

produits chimigues en petits conditionnements, pour le stockage des huiles de lubrification. .




Les capacités de rétention dojvent &tre étanches aux produits qu'elles pourraient contenir, résister 3 Yaction physique et
chimique des fluides et pouvoir &tre contrélées a tout mament. fl en est de méme pour lzur éventuel] disposiiif
d'cbturation qui doit &tre maintenu fermé en parmanence.

La concepticn de la capacité est tells que teute fuite survenant sur un réservolr associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre e bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les regles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les capacites de rétention ou les réseaux de collecte ef de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel. Les
produits récupérés en cas d'aceident ne peuvent stre rejetés que dans des conditions conformes au présent arréte, ou
sont éimines comme les déchets.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant
leur revalorisation cu feur &limination. dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un
lessivage par les eaux météoriquss, d'una pollution des eaux superficielies et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et I'envircnnement.

l.es stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considerés comme des substances ou
préparations dangersuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention élanches, aménagées le cas échéant pour la
recupération des eaux météorigues. :

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS
L'etanchéité des réservoirs associés a une réteniion doit pouvoir étre contrélée a tout moment,

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les canalisations doivent &tre instaliées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mecaniques, physiques, chimigues ou électrolytiques. |l est interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir
et les robinets cu ciapeis d'arrét, isclant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les reservoirs ou récipients contanant des preduits incompatibles (soude et acides par exemple) ne sont pas associes a
une méme rétention. La traversée d’'une capaciié de rétention par des canalisalions transporiant des produits,
incompatibles avec ceux contenus dans les réservoirs ou recipients siues dans ladite capacité de rétention, est interdite.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi gue des autres preduits, foxigues, corrosifs au dangereux pour
Penvironnement, n'es! auvtorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés,
et pour les liguides inflammables. dans le respect des dispositions du présent arrété. :

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibies en permanence. A cet effet,
Fevacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX B’EMPLOI

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis sont utilisés dans les ateliers en guantité juste minimale
permattant le fonctionnement normal des installations.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Le transport des produits a Vintérieur de Pétablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour eviter le
renversement accideniel des embaliages {arrimage des fats..).

Les canalisations agériennes qui traversent les voiries sont implantéaes & une hauteur telle qu'elies ne pourront étre
neurtées parles engins et vehicules poids lourds circulant sur le site. Cette hauteur est au minimum de 5 metres.

Les aires de chargement et de dechargement de véhicules citernes ainsi que les aires d'exploitation, de stockage =t de
manipulation des produits polivants ou dangereux, doivent &tre étanches ei disposées en pente suffisante et amenagees
pour la recupération des fuites éventuelies des deversements accidentels et des eaux de ruissellement susceptibles
d'étre polluées, dans des ouvrages suffisamment dimensionnés congus conformément aux dispositions de Particle 7.6.3
du présent arréte. (rétentions le cas échéant déporiées). Ces ouvrages sont équipés d'une détection de niveau haut
avec renvoi d'un signal d'alarme vers-les cpérateurs en charge des instailations. Les dispositicns sont prises, en période
de fonctionnement normal, pour quils solent maintenus vides en permanence s leur vidange sera effectués
manuellement aprés contrdle ot décision sur ia destination de leur contenu.

Ces dispositions sont applicables en pariiculier :

- auxzones de déchargement des huiles brutes par citernes routiéres (chacune des pistes des postes de dépotage
des zones 28 et 90) et wagons (pompe de dépotage située en fosse étanche acheminant les huiles brutes en zane
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90}, au guai de dechargement des huiles brutes par peéniche (vers rzones de stockage 28 et 90), a.ls zone de
chargement des hujies semi-raffinées, raffinées et acides, et 4 la zone de dépotage de 'huile de coiza raffinée

ux zones de dépotage de la soude et de Facide sulfurique et phosphorique. Pour ces produits, en présence

a
d'égoutiures sur la zone apres oparations de depotage, il est procade immédiatement 3 un nettoyage de la piste par
pistolet eau chaude

- auxzones de dépotage de méthanol et méthanolate de sodium.

Toutes les zones de dépotage et chargement son equipées de dispositifs darrét d'urgence type "coup de poing”
permettant de stopper immediatement I'opération de transfert, .

Les véhicules sont connectes & la terre avant le démarrage de toute opéeration de transfert.

Les flexibles uiilisés pour les opérations de depotage (camions citernes, péniches) sont vérifias quotidiennement et
changés régulierement. Les bras articulés {dépotage wagons, chargement des huiles acides, semi-raffinées st raffinées)
font au minimum I'objet d'un contrale annugl.

Les opérateurs sont munis des équipements de pratection pendant les raccordements ot transferts (masques, gants,
hunettes. ) de manigre a bouvoir intervenir sans délai sur les dispositifs de sécurité en cas de fuite ou autres incidents.

La présence d’au moins un opérateur désigne par Yexploitant pendant toute la duree des opérations de dépotage et
remplissage, est obligatoire.

Laremise en service dy transfert consécutive & une mise en Securité ne peut alrs réalisée que par un personnel diment
habiiité, suivant une consigne spéciique.

Les lignes d'alimentation et de soutirage équipant les différents stockages sont clairement repérées (indication de la
nature du produit notamment). :

Les pompes de transfert des produits nécessaires au raffinage et les pompes de transfert des huiles {brutes, semi-

raffinées, raffinées of finies) sont instaliées sur rétention. C'est également le cas des organes de transfert équipant les
installations d'estérification.

preduits susceptibles d'étre épandus et de collecter les eaux de lavage des sols. En outre, chaque atelier dispose d'une
reserve d'absorbant suffisante a Briter ies écoulements en cas de fuite d'huiles alimentaires ou de produils chimigues.

le stockage et Ia manipulation de déchets susceptibles de contenir des preduils polluants doivent &tre reatisés sur des
aires étanches at aménageéas pour Iz récupération des xiviats et des eaux de ruissellement. -

Les réservoirs sent équipés de maniére a pouvorr verifier leur niveau de remplissage a tout mement et empecher ainsi
leur débordemant en cours de remplissage. Le dispositif de surveillance est pourvy d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions necessaires doivant étre prises pour garantir que les produits utilises sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand ces spécifications conditionnent ia sécurité.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances oy préparations dangereuses récupérées an cas d'accident suil de facon prioritaire la filiére
"déchets” la plus appropriée. En tout &tat de cause, leur éventuelle évacuation vers |e milieu naturel s'exécuie dans des
conditions conformes ay present arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'etablissement =5t doté de moyens adaptés aux risques a défendre ef repartis en fonction de !z localisation de CEUX-C
conformement 2 I'analyse des risgues menée dans Fétude de dangers.

L'ensemble du systéme de lutte contre lncendie fait I'objet d'un plan de sécurité étakli par I'exploitant en liaison avec les
services d'incendie et de secours.

LU'etablissement est doté de Plusieurs points de repli destinés a profeger le personnel en cas d'accident, La définition de

leur emplacement prend en compte les scénarios mis en évidence dans 'étude des dangers et les differentes conditions
méiéorologiq‘ues .

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les moyens d'intervention sont maintenus en bon état, repéres ef facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, aupras de linspection des Installations Classées, de Yexécution de cec dispositions. Il
daoit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais periodigues de ces matériels,




Les dates, les modalités de ces contriles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registretenu ala
disposition des Services de la protection civile, dincendie et de secours et de FInspection des Installations Classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES MISES A DISPOSITION DU PERSONNEL
D'INTERVENTION

Des eguipements de protection individuelle adaptés aux risques présentés par las diverses installations et permetiant

lintervention en cas de sinistre ou Févacuation des personnels, sont disponibles sur le site en différents endroits
accessibles en toutes circonstances.

Ces equipements doivent &fre entretenus en bon é&iat et vérifies péricdiquement (au moins une fois par an).

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant aux gaz ou émanations toxiques susceptibles d'gtre
rencentréss sont mis a dispesition de toute personne : : :

- de surveillance,

- ouayant a séjourner a fintérieur des zones toxiques,
Ces protections individuelles sont adaptées aux interventions normales et aux circonstances accidentelles.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au moins
deux secteurs protégés de |'établissement et en sens opposés au regard de la direction des venis.

ARTICLE 7.7.4. DESENFUMAGE DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du présent arrété qui suivent, relatives aux enirepdls et a certains locaux techniques, le
désenfumage des locaux autres que les bureaux et 'atelier de raffinage, est assuré 4 raison d’au moins

- 1/100° de la surface au sol pour les locaux dont cette surface est supérieure a 1 00D m?
- 1/200° de 1z surface au sol pour les autres locaux.

Les commandes d ouverture des évacuations de fumées (exutoires) doivent &tre automatiques (fusible thermigue ou
équivalent) et manuelles. Les commandes d’ouverture manuelles doivent &ire situges prés des issues et &tre
accessibles en toutes circonstances.

Pes mesures compensatoires pourront &tre définies en concertation avec Mnspecteur des installations classées et les

Services d'Incandie et de Secours pour certains locaux en cas de difficultés technigues. Ces derniéres doivent &tre
démontrees.

ARTICLE 7.7.5. MOYENS DE SECOURS - RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant doit melire en ceuvre toutes les dispositions fui permettant de lutter contre un éventusl sinistre, en termes
d'organisation et de moyens, en disposant notamment et au minimum les meyens de secowrs suivants adaptés aux
risques a défendre, et en ayan! connaissance des moyens de secours publics qul pourraient &tre mis en ceuvre.

- deux réseaux d'eau d'extinction incendie : eau de ville et eau de canal pour 'alimentation des RIA et des
poteaux incendie

- un poste d'aspiration en eau dans le canal privé &quipé de 4 cannes plongeantes DN 150 munies chacune de 2
raccords pompier normalisés. Ce poste est associé a proximité a une aire de stationnement des camions de
pompiers. Il est signalé et balisé depuis I'entrée de I'eiablissement.

- des extincleurs hamelogués NF MIH en nombre, capaciia et caractéristiques adapiés aux risques (eau, poudre,
CO;). Us doivent étre judicieusement répartis dans I'établissement et notamment dans Jes secieurs suivants -
enfitage, conditionnement, emballages, raffinage, entrepdt principal, stockages des batiments repérés 42 444,
laboratoire, et plus généralement & proximité des dépots de matiéres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets. Les extincteurs sont reparés, fixés {pour les portatifs),
numérotes et accessibles en touies circonstances.

- desrabinets dincendie armés présents au minimum dans les ateliers d'enfiitage, condilionnement, embaltage,
au raffinage, dans l'entrepdt principal et dans les stockages des batiments 42 & 44.

Les RIA sont instailés conformément aux normes NF S 61201 et NF S 62 201 ; leurs caractéristiques et leur
nombre doivent permettre d'atteindre toul départ de feu par Faction simultande d'au moins 2 lances.

- un systéeme d'extinclion automatique d'incendie installé dans les ateliers d'emballages, de conditionnement et
dans Fentrepst principal. Ce dispositif de type sprinklage est associé a une premiére source d'eau sous
pression de capacite effective en eau de 50 m” et 4 une alimentation secondaire constituée d’une réserve d'eau
de ville de 700 m® connectée & 2 surpressaurs de débit unitaire 240 m*/h sous O bars

- un systéme d'extinction avtomatique dincendie, de type "déluge” dopé en mousse, dans le batiment
d'esterification. avec des rampes a chague niveau du batiment




- unsystéme d'extinction automatigue dincendie, de type "déluge" dopé en Mousse, au niveau des aires de
stockage et de depotage de méthanol et méthanolate de sodium,

Le réseau deay pour Vinstallation de sprinklage et les RIA est maillé et équipé de vannes de sectionnement en
noembre suffisant bour que toute section affeciée par une rupture, lors d’un sinistre par exeemple, puisse afre

isolée.

- les bennes de recupération des terres usagaes imprégnées d’huile sont surmontees dune installation de
détection dé fumées avec report d’alarme en supervision et sont &quipées d'une instailation fixe de type
sprinklage, avec rampes d'arrosage.

- Pplusieurs instatlations fixes a poudre présentes dans le local chauiferie duraffinage et ay pme &tage de Fatelier
raffinage, dans le local solvants du iaboratoire et au poste electrique

- desréserves de sabla meuble ef sec convenablement reparties, en quantita adaptée au risque, sans étre
inféneure a 100 litres et des pelles '

- des tuyaux incendie avec enrouleurs

batiment destérification et au stockage de méthanol/méthanola’te de sodium.
L'exploitant s'assure da 'a compatibilité et de Fefficacité de Yémuiseur disponible avec les produits stockés sur site
Les canalisations constituant les réseayx d'incendie sont indépendantes dy réseau d'eau a usage industrief.

Les réseaux doiven etre maintenus hors gel.

Les moyens de secours doivent &tre vérifigs gy meins une foig par an. Les vérifications sont consignees sur un regisire
de sécurite.

Un dispositif d’alarme sonore incendie sera installé . il sera audible pour 'ensembie du personnel présent sur site.

L’explaitént Justifie que jeg Moyens en place {réserves d'eau, pomperias associees) sur son site Permettent de satisfaire
au débit minima! de 700 mfh pandant 2 heyres.

Les dispositions sant prises enire autres:

T POUrque le résean incendie aay de canal puisse délivrer, aw niveay das poteaux incendia n° g et 39
fonctionnant simultanément, un debit total d'au moing 120 m¥h.

T Pour gue fe réseau incendie eau de ville puisse délivrer, au niveay des poteaux incendie n® 18 et 38
fonctionnant simultanément, un deébit total d'au moins 80 m¥h.

L'étude justifiant dy respect des besoins en eay fixes ci-dessys (propositions d'aménagements, calculs, essais sur
site...) est adressée aux Services d'incendie et de Secours et 4 linspection des Installations Classees dans un délai de
deux mois & compter de la notification gy présent arréta.

Al niveau des aires de stockage de méthanol ot méthanolate de sodium, les moyens maintenus sur le site permettent:

- Pextinction en 20 minutes et le refroidissement dy reservoir de liquide inflammable du plus gros diamétre ains;
que la protection des TEServoirs voising menaces,

- lattague a |a mousse du feu de 1a pius grande cuvetie et simultanémant |a protection des installations
menacees par le fey. .

Ces moyens doivent atre operationnels jusqu'a Farrivae d'aide extérieure avec un minimum d'uns heure.

Les moyens prévus pour la défense interme {aire de mise en station dans le canal de Bouwrbourg) se trouvent
impérativement hors des zones d'efiets thermiques irréversibles identifiées dans leg etudes de dangers et sont
accessibles en toutes circonstances. ’

Les emplacements de poteaux d'incendie, des aires de mise en aspiration sont materialisés sur je so) et les installations
{par exemple au moyen de pic?ogrammes).

Le batiment "Estérification” est equipé d'un systeme de détection de _gaz et d'un systéme de détection d'incendie qui
pourra éire assuré par je sysiéme "déjuge”.

Les cuvettes de retention associées au stockage de meéthanol¥méthanolate de sodium sont equipées d'une détection
adaptée des vapeurs de gaz.

Le local électrigue assacie au batiment d'estérification est equipé d'un systéme de deétection des fumées d'une sensibifite
adaptée.

Tous jes dispositifs de détection 30Nt equipes d'un report d'alarme vers les sajles de conirdles concernées et vers le
local de gardiennage.




ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les modalités d'application des dispositions du présent anété sont

&tablies, irtégrées dans des procédures générales specifiques et dans les procédures ef instructions de travall, tenues a
Jour et affichées dans les fieux fréquentés par e personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelcongue dans les parties de Finstallation qjui, en raison des
caractéristiques quaiitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockees, utilisées ou produites,
sont susceptibles d'étre a i'origine d'un sinistre pouvant avoir des consequences directes ou indirectes sur
Fenvirennement, la securité publique ou le maintien en sécurité de Vinstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation {lectricite, réseaux de fuides),

- les mesures d prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances

dangereuses et notamment les conditicns d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'epandage
accidentel, ‘

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procadure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de Fétablissement, des
services d'incendie ef de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transiert de
poliution vers le milieu récepteur. .

ARTICLE 7.7.7. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour ia mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du perscnnel et

d'appe! dés secours extérieurs auxquels Fexploitant aura communiqué un exempiaire. Le personnel est entraing a
l'application de ces consignes. '

Les agenis non affectés exclusivemnent aux taches d'imtervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail 2 tout
moment en cas d'appel.

Article 7.7.7.1. Systéme d’alerte interne
Le sysiéme d'alerte interne et ses différents scénarios sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a 'établissement collecte sans dalai les alertes émises par le personnel 4 partir des postes
fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données méteorologigues disponibles si elles exercent une
influence notable, ainsi gue toute information nécessaire a la comprehension et & fa gestion de lalerte.

Il declenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et auires moyens de communication) pour ajerer sans délai les
personnes présentes dans 'tablissement sur ia nature et I'extension des dangers encourus.

La transmission de Valerte s'effectue par les dispositifs de détection en place avec repert d'alarme par messagerie

vocale vers le local gardien et également vers la Centrale {presence permanente). Une information du déclenchement du
systeme de sprinklage s'effectue de la méme maniére.

Le site comprend une siréne d'alarme incendie (une tonalité : alarme, deux tonalités - évacuation).

Les postes fixes permettant de donner 'alerte sont répartis sur 'ensemble du site de tefe maniére qu'en aucun cas la
distance & parcourir pour atteindre un poste & partir d'une installation ne dépasse cent métres.

Un ot plusieurs moyens de communication interne (lignes teléphonigues, réseaux, ...) sont réservés exclusivement a la
gestion de l'alerte. :

Une liafson spécialisée est prévue avec le centre de secours retenu dangle P O |,

Des dispositifs adaptés, visibles de jour comme de nuit, indiquant 1a direction du vent, sonl mis en place sur le site. A
partir de r'importe quel point du site, 'un d'eux au moins doit &tre visible,

Article 7.7.7.2. Plan d’opération interne

L'exploitant doit etablir un Plan d'Opération Interne (P.0.1) sur la base des risques el moyens d'intervention nécessairas
analyses pour un cartain nombre de scénarios dans I'étude de dangers.

En cas d'accident, Faxploitant assure la direction du 2.0} jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan particutier
d'intervention (P.P.1) par le Préfet. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permetire le
déclenchement sans retard du P.O.L. |l prend en outre, & Fexiérieur de f'usine, les mesures urgentes de protection des

populations et de I'environnement prévues au P.O1. et au PP, pour mise en application des articles 2.5.2 et 3.2.2 de
finstruction ministérelle du 12 juillet 1985. .

Le P.Ol est conforme & la réglementation en vigueur. |l definit les mesures d'organisation, notamment la mise en place
d'un poste de commandement et les moyens aférents, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires a metire
en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et Fenvirocnnement.

I est homogéne avec la nature et les enveloppes des difiérents scénarios d'accident envisagés dans l'élude de dangers
+ it doit de plus planifier 'arrivée de tout renfort exiérieur situé a moins de 3 heures de délai d’acheminement.




commandement.

Vexpleitant dait élaborer et mettre en ceuvre une procedura &crite, et metire en Place les moyens humains et matériefs
pour garantir -

- larecherche systématique d'améliorations des dispositions du PO

- lorganisation de tests péricdigues (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'interventibn,
- ta formation du personnel intervenam,

- Fanalyse des enssignements 4 tirer de Ccas exarcicaes et formations,

- lanalyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,

- lapriseen compte des résultats de lactualisation de Istude de dangers (tous les 5 ans ou suite a une
modification notable dans Vetablissement ou dans le voisinage),

- larevue periodique et systématique de Ia validité du contenu du P.O.L, qui peut tre coordonnae avee les
actions citées ci-dessus,

- lamise a jour systematique du P.O.1. en fonction des ameliorations décidées ou de fobsolescence de son
corienu.

Le comite d'hygigne, da sécurité et des conditions de fravail (C.H.B8.C.T.) est consulte par lexploitant sur Ia teneur du
F.O.L ; lavis du comite esttransmis au Prafet,

Le Préfet pourra demander la medification des dispeositions envisagées par l'exploitant dans le projet de P.O.1. qui doit Iui
&tre transmis préalablement & sa diffusion définitive, pour examen par I''nspection des installations Classéas et parle
Service dépantemental d'incendie st de secours,

Le POl est actualise tous tes 5 ans, ainsi gu'a chague modification notable des instaliations, et en particulier avant Ig
THSE en service de toute nouvelle installation ayant modifia les risques existants’

Les modifications notables successives du P.0). doivent étre soumises & la méme procedure d'examen préalable a feur
diffusion.

Des exercices reégufiers sont realisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.O.L.

Llnspection des Instaliations Classées est informée de Ia date retenue pour cet exercice. Le compte rendu accompagne
si nécessaire d'un plan d’actions, iui est adresseé,

Article 7.7.7.3. Mesures en cas d’accident

En cas d'accident oy d'incident, I'expioitant doit prendre toutes les mesures gu'il juge utiles afin d'en limier les effets ot
observer toutes les dispositions, mame 3 I'extérieur des limites de Fétablissement, de nature 4 garantir la sécurité de son
environnement.

it doit veiller a I'application du Plan d'Opération inerne et j) est responsable de finformation des services administralifs et
des services de SEeCours concernés.

ARTICLE 7.7.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.8.1. Dossjier de lutte contre Ia poliution des eayx

L'exploitant constitue a ce tifre un dossier "LUTTE CONTRE LA FOLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX” qui permet
de déterminer les mesures de sauvegarde 3 prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, a flare les ouvrages
EXposeés & cefte pollution, en particulier -

- laloxicite et les effets des produits rejetés qui, en raison de leurs caracteristiques et des guantités mises en
euUvre, peuvent porter atteinte a lenvironnement fors d'un rejet direct,

- leur évolution et les conditions de dispersion dans fe milieu nature!,

-z définttion des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles d'entrainer des
conseguences surie miliey naturel ou les diverses utilisations des eaux,

‘- les méthodes de destruction des polluants 4 metire en cuvre,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour trajter les personnes, la faune ou la flore exposées a cette
pollution,

- les méthodes d'analyses ou d'identification et crganismes compeétents peur réaliser ces analyses.

L'ensemble de cas documents est r2guligrement mis a jour pour tenir compte de I'évolution des tonnaissances et des
techniques. .

Article 7.7.8.2. Bassin de confinement

L'ensemble des eaux susceptibles d'étre poliuges iors d'un accident ou d'un incendie, y compris celles utilisées pour

fextinction. doit &tre recueil dans un bassin de confinement étanche aux produits coliectés d'une capacité minimale de
3500 m”.
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Les eaux doivent s'écouler dans ces bassins par gravité ou par des dispositifs de pompage a l'efficacité démontrée en

cas d'accident.

Las organes de commande nécessaires a la mise en service du bassin doivent pouveir &ire actionnés en tovies
circonstances. Les orifices d'écoulement doivent étre munis d'un dispositif automatique d’obturation pour assurer le
confinement. Le bassin de confinement est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité

d'utilisation.

La vidange des bassins sera effectuée manuellament aprés conirdles et décision sur la destination de leur contenu. Elle

suivra en ce sens les principes imposés par l'article

Article 7.7.8.3. Equipements spécifiques

4.3.5 traitant des =saux susceptibles d'étre poliugées.

L exploitani dispose d'un barrage flottant pour endiguer tout risque de pollution aquatique (fuites & I'occasion d'un

dépoiage de péniche. ).

Ce plus, les conduites permettant 'acheminement des produits au-dessus du canal privé sont équipées de dispositifs de
prévention et de limitation des fuites (en particulier, mais pas seulement - des vannes de barrage sont instaliées en
amont et aval immédiats de fa portion surpiombant le canal).

TITRE 8 — CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Les installations d'aéroréfrigération recensées ci-dessous respectent les prescriptions de larrété ministérial du 13
décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air soumises aautorisation

au titre de la rubrigue n® 2821 de la nomenclature, ainst que ies textes le modifiant ou s'y subsiituant.

tdeniification circuit

Type (au sens de la

Nombre de tours

Puissance thermigue

Puissance thermique

rubrique 2921) aéroréfrigérantes unitaire (kW) totale (kW)
Raffinage 1 Non ferme 2 1625 3250
Reffinage 2 Non fermé. 3 - 12780
Condiicrnement Non fermé 4 895 3580
Estérification Non ferme 1 6000 6C00

En particulier, 'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que la concentration en Legionella species dans
Feau de linstallation en fonclionnement soit en permanence maintenue a une concentration inférieure a 1000 UFCI/L
sefon la norme NF T 90-431.

Qutre la transmission du bilan annuel des résultats a I'lnspection des instaliations Classées telle que prescrite par
I'arrété ministériel susvisé, 'explotiant transmet a cette derniére dés réception, les résultats de toutes les analyses de
suivi de la concentration en légionelies, commentés ie cas échéant.




| CHAPITRE 8.2 SUBSTANCES RADIOACTIVES
ARTICLE 8.2.1. ACQUISITION, CESSION, TRANSFERTS DE SOURCES

Toute acquisition, cession, importation ou exportation de radionucléides donne liey 3 Fetablissement par 'exploitant d'un

formulaire gui est présenté i Fenregistrement de FIRSN suivant jes dispositions des articles R 1333-47 et R 1333.48 du
code de la santé publigue.

Lors de I'acquisition de sources scellées aupras d'un fournisseur, Fexploitant veille 3 ce gue les conditions de reprise de
ces sowurces (en fin d'utilisation ou & 'échéance de péremption) par le fournisseur soient précisées ef formalisées dans
un document dont un exemplaire est conservé par le titulaira,

ARTICLE 8.2.2. CONDITIONS D’EXPLOITATION DES SOURCES RADIOACTIVES

3 source visee par le présent arréte est une source a poste fixe utilisée axclusivement en salle 34 4y laboratoire

L
d'analyses {chromalographie en phase gazeuse pour la détection des contaminants - pesiicides chlorés, solvants
halogénes).

L'expioitant informe inspection des Installations Classées des personnes physiques directernent responsabies de
lactivité nucléaire quil a désignées en application de Particle 1333-4 du code de ia sante publique.

Tout changement de personne responsable fajt i'objét d'une information du Prefet et de T'nstitut de Radioprotection et de
Sireté Nucléaire {IRSNY,

Les sources radioactives sont détenues et utilisées corformément aux réglements en vigueur et aux instructions du
fabricant. La formation dy personnet a I'viilisation des sources fajt l'objet d'un plan formatize

Les appareils contenant des sources radioactives sont maintenus en bon état de fonctionnement. IIs font Pobjet d'un
entretien approprié et compatibie avec les recommandations du fabricant. -

Le conditionnament des sourcas sceliees doit &tre tet que leur etanchéité soit parfaite et Jeur déterioration impossible
dans ioutes les conditions normales d'emploi et en cas dincident exceptionnel prévisible.

Des dispositions particulieres sent prises par Fexploitant pour assurer ta protection des sources contre Mncendie, le val,
la perte ou la détérioration. En particulier ;

- un service de gardiennage effectue des rondes aux abords du laboratoire dans les plages horaires de non présence
humaine

- le laboratoire d'analyses asl équips d'un dispositif d'acceés a code d’entrée personnalisé et d'un systéme de
telésurveillance d'intrusion et d'incendie

- endehors des heures d'emplol, les sources soni stockées dans des logements ou coffres appropriés fermeés a clé
(eux-mémes situés dans un local dont I'accés est contrdlé) sauf en cas de fixation a une structure inamovible.

Tout appareil présentant une defectuosité doit tre clairement identifié. Lutifisation d'un te! appareil est suspendue
jusqu'a ce que la réparation correspondante ait été effectuée et que le bon fonctionnement de Yapparei ait été vérifié,

l.a défectuosité et sa reparation sont consignées dans un regisire présentant -

- lesréférences de "appareit concerné

- iadale de découverte de Ia defectuosite

- une description de la défectuosiié

- une description des réparations effectuées, et Mdentification de Fenireprise/organisme qui les a accomplies
- la date de vérification du bon fonicticnnement de Pappareil, et Iidentification de Fentreprise/organisme quil'a

realisée.
ARTICLE B.2.3. CONSIGNES DE SECURITE
Des consignes de sécurite relatives a la détention et 4 l'utilisalion des sources doivent élre &tablies. Cesg consignes sont

verifiées par e service compétent en radioprotection prevu a larticle R. 231-106 dy code du travail. Elies sont mises 3
jour autant que de besoin.

ARTICLE 8.2.4. AFFICHAGE — SIGNALISATION




Les récipients contenant les sources doivent porter extérieurement en caractéres rés lisibles, indéléhiles et résistants au
few, ia dénomination du produit contenu, son activite exprimée en Becguerels et ta date de la mesure de cette activite.

Des consignes de sécurité reiatives 4 'a détention ot a utilisation des sources sont affichées dans tous les lieux of elies
sont detenues ou utifisées.

ARTICLE 8.2.5. DISPOSITIONS RELATIVES A L'IMPLANTATION DES SOURCES

Les sources sont placées de telle sorte que e débit de dose externe en tout feu accessible au public scit maintenu aussi

bas gue ralsonnablement possible et, en tout &tat de cause, de fagon & assurer Ie respect de l1a limite de dose efficace
annuetlle de T mSwv/an.

£n tant gue de besoin, des &crans supplémentaires en matériau convenable sont inerposés sur le trajet des
rayonnements.

Un conirdle des débits de dose externe a Pextérieur de linstallation et dans les lielx accessibles au public, dans les
diverses configurations d'utiisation et de slockage des sources, ainsi gue de la contamination radicactive de Fappareil
est effectué 2 la mise en service des installations puis au moins deux fois par an. Les résultats de ce contrdle sont

consignes sur un registre qui devra tre tenu sur place & la disposition de I'lnspection des installations Classées, Ce
contréle peut &tre effectué par Fexploitant.

Une isolation suffisante contre les risques d'incendie d'origine exiériewre doit &lre installée.

Ulnstallation ne doit pas se situer 4 proximité immeédiate d'un stockage de produits combustibles (bois, papiers, huiles,
hydrocarbures ). :

ARTICLE 8.2.6. MESURES A PRENDRE CON.TRE L'INCENDIE

En cas dlincendie concernant ou menagant des substances radicactives, il sera fait appel immédiatement au centre de
secours extérieur. Les services d'incendiz appelés 4 intervenir seront informes du plan des lisux, des emplacements des
differentes sources radioactives, des moyens et voies d'évacuation des sources ainsi que des produifs extincteurs
‘recommandés ou proserits pour les subsiances radioactives présentes dans I'établissement.

ARTICLE 8.2.7. MESURES A PRENDRE EN CAS DE VOL, PERTE OU DETERIORATION

Article 8.2.7.1. Consignes

L'exploitant définit des consignes écrites & mettre en ceuvre en cas de perte ou de détérioration de sources ou
d'appareiis en contenant. Ces consignes sont régulierement mises a jour e tenues a la dispositon de Finspection des
installations Classées. Elles doivent éire conformes aux dispositions reprises ci-dessous.

Article 8.2.7.2. Déclaration

La perte, le vol de radionucléides ou d’appareil en contenant ainsi que fout accident {(événement fortuit risquant
d'entrainer un dépassement des limites d'axposition fixées par la réglementation) doivent étre signalés impérativernent et
sans delai au Prafet ainsi qu'a I''RSN, avec copie a MNnspection des installations Classées. :

Le rapport doit mentionner :

~  la nature des radioéléments

- leur activité

- lestypes et numéros d'identification des sources scellées

- le oules fournisseurs

- ladate et les circonstances détaillées de l'accident.
Les Services d'Incendie et de Secours ainsi que la Gendarmerie doivent égaiement étre informés par Pexploitant.

L'expioitant fait &gatement procéder a une annonce dans deux journaux locaux ou régionaux et, si besocin, nationaux.
Cette annonce doit décrire les sources perdues, les risques associés, les précautions a prendre en cas de découverte
ainsi que les services a contacter.

Article 8.2.7.3. Mesures de ia radioactivité

Dans les circonstances identiques a celles évoquees ci-dessus a larticle 8.3.7.2, 'exploitant fait réaliser des mesures de
la radioactivite sur I'ensemble du site industriel ef sa périphérie, notamment les établissernents recevant du pubfic, afin
de détecler la présence éventuelle de la source perdue ou de radicélémants.
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Ces mesures concernent également les systémes d’évacuation des saux.

Eltes sont réalisées par 'exploitant sous le contréle de linspection des Instaliations Classées ou par un organisme
cempétent chaisi par exploitant en accord avec Plnspection des Installations Classées.
L'expicitant znalyse avec rigueur les entrées-sorties des matériels et met en place un contrdle sanitaire des personnes

habituellement présentes sur le site dans 'attente des mesures de radioactivité. L'acees des tiers a I'établissement est
limité au maximum, ‘

ARTICLE 8.2.8. BILANS PERIODIQUES

Afin de remplir les obligations imposées par le premier alinés de Particle R 1333-50 du code da ta santé publique et par
e second alinéa de I'anicle R 231-87 du code dy travall, l'exploitant met en place un processus systématique et
farmalisé de suivi des mouvements de sources radicactives qu'ii détient, depuis leur acquisttion jusqu'a leur cession oy

- Ia localisation d'une source donneés.

Linventaire des sources établi au titre du premier afinea de Farticle R 1333-50 du code da Ia sante publigue et du

second alinea de Marticle R 231-87 du code du travail, mentionne |es références des enregistrements obtenus aupres de
PIRSN,

L'exploitant effectue pericdiquement un inventaire physique des sources. Ceite periodicité est au plus annuelie.
L'exploitant transmet chague année & I''RSN le relavé actualisé de ses sources.

L'expioitant fait effectuer des controles périodiques de ses sources et appareils par un organisme agrée. | a périodicité
r'excéde pas un an. :

L'exploitant fournit 3 linspection des Instalations Classées tous les 5 ans, un document de synthése contenant
I'nventaire des sources st appareils en contenant qu'il detient, fes 1apports de controle des sources ot appareils en
contenant prévus & l'alinéa 1-4° de article R 231-84 du cade dy travail, les résultats du conirdle des débits de dose

externe visé a l'article 8.3.5 — alinéa 3 du présent amété ot le réexamen de ia justification du recours a yns technologie
nucleaire.

ARTICLE 8.2.9. DISPOSITIONS RELATIVES AUX SOURCES USAGEES OU DETERIOREES

L'exploitant restituers lag sources scellées gu'il détient a leur fournisseur, en fin d'utilisation et au plus tard dans un déiai

de dix ans aprés la date 40 premier visa apposé sur le formulaire de fourniture, sauf dérogation accordée par l'autorité
prefectorale, ’

- lengagement du fournisseur ou du fabricant sur le maintien des caractéristiques de la source pour ia durée de
prolongation demandee

- les résuitats des derniers contrdles des soyrces scellées, en particulier pour ce qui concerne leur étanchaite
- les dispositions prises pour faire reprendre |a source par son fournisseur a Pissue de la prolongation.

Les sources usageas ou détériorées seront stockées dans des conditions assurant toute sécurite dans l'attente de leur

eniévement qui doit étre demande immediatement. Lexploitant sera en mesure de Justifier ces enlévements
Finspection des Instaliations Ciassées.

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIONS SPECIFIQUES AUX CHAUFFERIES

Les dispositions duy present article sont applicables aux chaufferies "Centrale”, ‘Raffinage” et "Estérification”
Les dispositions de I'arréte du 25/07/1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour

la protection de F'environnement soumises a declaration sous ia rubrigue n® 2910 sont applicables aux appareils de
combustion du site. sans prejudice des dispositions du present arréte.

a4




ARTICLE 8.3.1. IMPLANTATION

Les appareils de combustion sent implantés de maniére 4 prévenir toul risque d'incendie et d'explosion et 4 ne pas
compromefire la sécurité du volsinage, intérieur et extérieur a Pinstallation. ils sont suffisamment &loignés de tout
stockage el de toute activité metfant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables.

En pariiculier, les distances mesurées en projection horizontale entre les parois extérieures du local qui les abrite et ;
- feslimites de proprigté de Pétablissemeant

- lesinstallations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables, y compris les stockages aériens de
combustibles liquides ou gazeux

sont au meins de 10 métres.
lLes chaudigres doivent &tre implantées dans des Jocaux specifiques uniquement réservés a cet usage.

Les instaliations ne doivent pas &tre surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou 4 usage de bureaux, 3
Fexceplion de locaux techniques, ni étre implantées en sous-sol.

ARTICLE 8.3.2. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les locaux abritant les appareils de combustion présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimale suivante : '

- matériaux de classe A2 S1 d0 (incombustibles, ancienne classification MO)
- structure RB0 {ancienne classification stable au feu 1 heure)
- couverture A2 51 d0.

Les locaux chaufferie doivent &tre equipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas dincendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen
equivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés.

Le systeme de désehfumage est adapte aux risques particuliers de l'installation. Las locaux o sont utilisés des
combustibles susceptibles de provoguer une explosion sont congus de maniére a limiter les effets d’'une explosion &
Vextérieur du local {évents, parois de faible résistance, ...)

Les alements de construction des locaux abritant les appareils de combustion présentent les caractéristiques de
comportement au feu suivantes vis a vis des locaux contigus, si ces derniers ne peuvent &lre &vités - :

- parois, couverture et plancher haut REl 120 minimum (ancienne classification coupe-feu 2 heures)

- portes intérieures REI 30 minimum {coupe-feu de degré une demni-heure} et munies d'un ferme-porte ou d'un
dispositit assurant leur fermeture automatique

- porie donpant vers 'extérieur RE! 30 minimum.

La communication entre le local chaufferie contenant les appareils de combustion utilisant du gaz et dautres locaux, si
elie estindispensatle, s'effectuera par un sas fermé par deux portes RE 30 au minimum (pare-flamme une demi-heure).

Les dilférents Jocaux de la chaufferie Cenirale sont séparés par des pories RE} 60 {coupe-feu 1 heure). Une étanchéité

RE!120 est realisée au niveau des parois du batiment 32, en particulier au niveau des passages de cabies et de
canalisations.
-

Une efancheite RE} 120 est réalisée au niveau des parois du local regroupant les chaudiéres du batiment 40 {chaufferie
Raffinage} au niveau du passage de cables,

ARTICLE 8.3.3. ACCESSIBILITE

Un espace suffisant est aménagég autour des appareils de Vcombusfion , des organes de réglage, de commande, de
regulation, de contrdle et de s2curité powr permetire uns expioitation normale des installations.

ARTICLE 8.3.4. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, les locaux chaufferies Centrale et Rafiinage doivent étre
convenablement ventilés pour notamment éviter la formaticn d'une atmosphére explosible ou nocive,

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de 'équipement, notamment en cas de mise en
securite de [installation, un balayage de Fatmospheére du local, compatible avec e bon fonctionnement des apparells de

combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de I'air by par tout
aulre moyen equivalent.
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ARTICLE 8.3.5. COUPURE DE CALIMENTATION ELECTRIQUE

Un ou plusieurs dispositifs, placés a Pextérieur, doivent permettre. dinterrompre en cas de besoin Valimentation
clectrique de linstallation, 3 Fexception de Falimentation des matériels destinés 3 fonctionner en aimosphére explosible,

de Falimentation en trés basse tension et de l'eclairage de secours qui doit étre congu pour fonctionper en atmosphére
explosible.

ARTICLE 8.3.5. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent are congus et réalisés de maniére a reduire las risgues en cas de
fuite, natamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protegées contre les
agressions extérieures {corrosion, chog, températura excessive ) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure manuelle, indénendant de tout equipement de régulation de débit, doit &tre placé a lextérieur

des batimenis pour permettre d'interrompre lalimentation en combustible des appareils de combustion.

Ce d?sposi{ii clairement repéré et indiqué dans des consignes d'explbitation, doit éire placé : i
- dans un endroit accessible rapidemeant et en toutes circonstances :

~  alextérieur et en aval dy poste de livraison oy de stockage du combustible.

It est parfaitement signalé, maintenu en bon etat de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre
ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Pans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure da Palimentation &N gaz sera assurée par deux
vannes automatiques redondantes, piacées en serie sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sont asservies
chacune a des capieurs de délection de gaz et un pressostat.

Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission dy signai, fermeture de Falimentation de gaz) est
lestée perodiqguement. :

La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnal d'exploitation.

La consignation d'un frencon de canaiisation, notamment en cas de fravaux, s'effectuerg selon un cazhier des charges
brecis défini par l'exploitant. Les obturateurs & apercuie, Nnon manceuvrables sans fuite possibie vers l'atmosphére, sont
interdits a lintérieur des batiments.

ARTICLE 8.3.7. CONTROLE DE LA COMBUSTION
Les appareils de combustion sont equipés de disposiiifs permettant, d'une part, de contrdler leur bon fonctionnement e,

d'aulre part, en cas de defaut, de mettre an securité l'appareil concerna et au besoin linstallation.

contréle de la flamme. Le défayt de son fonctionnement doit enirainer la mise 2n securité des appareils ot lFarrét da
Falimentation en combustible.

Les chaines de regulation des appareils de combuslion sont associées a des alarmes avec report en supervision.

ARTICLE 8.3.8. DETECTION DE GAZ - DETECTION D'INCENDIE

Les chautferies Centrale, Raffinage, et Estérification comprennent une détection gaz asservissant , pour chacune,
Falimentation en gaz naturel via 2 vannes de coupure automatique redondantes, montées an série.

La chaufferie raffinage comporte en plus une détection incendie au moyen de détecteurs de fumées.
Les dispositifs de détection incendie sont équipés d'un report d'alarme en supervision et vers le local gardien.

Un dispesitif de détection de gaz, declenchant, selon une procedure préétablie, une alanme en cas de dépassement des
seuils de danger, doit éire mis en place dans les instaltations witilisant un combustible gazeux, exploitées sans
surveillance permanents, Ce dispositif doit Souper larrivée du combustible et interrompre F'alimentation electrigue a
Fexception de "alimeniation des matérieis et des équipements destinés 3 fonctionner en atmosphére expiosive, de
alimentation en trés basse tension et de léclairage de SECoUrs, sans gue cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou
d'etincelle pouvant déclencher une explosion,

L'emplacement des detectelirs est déterminé par 'exploitant en fonction des risques de fuite et dincendie. Leur situation

est repéree sur un plan. lis sont contrdlés réguligrement ot les résultats de ces cantroles 50Nt consignes par écrit. La
fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de l'article 8.4 5. Des étalonnages sont réguligrement effectues.
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Toute détection de gaz au-dela de 60 % de la LIE (imite inférieure d'explosivité) conduit a la mise en sécurité de toute
installation susceptibie d'étre en contact avec l'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dontle
fonctionnement pourrait 3re mainienu conformeément aux dispositions prévues a l'article 8.4.5. Cette mise en sécuriié
est prévue dans les consignes d'exploitation.

ARTICLE 8.3.9. SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

Les chaudiéres de la Centrale sont exploitées sous autocontrdie 24 h / 24 et celles du raffinage sous autocontrdie
cctohoraire.

Les appareils de combustion sont exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié qui vérifie

periodiquement le hon fonctionnement des dispositifs de sécurité ot s'assurs de la bonne alimentation en combustibie
des appareils de combustion.

Les instaliations de ia chaufferie sont contrdlées a une frequence n'excédant pas 8 haures.

Un personnel gualifie sur les installations de la chaufferie est présent en permanence sur site et est disponible pour une
intervention dans un délai compatible avec les contrainies de sécurité de Pexploitation.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi
que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérification péricdiques du bon fonctionnement de linstallation
et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procedures précisent la fréquence &t la nature des vérifications 2
effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomaiies provogquant Yarrét de Finstallation, celle-ci doit &ire protégée contre tout deverrouillage imlempestif.
Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peul se faire qu'aprés élimination des défauts

par du perscnnel d'exploitation au besoin apres intervention sur te site.

ARTICLE 8.3.10. EQUIPEMENTS DES.CHAUDIERES

LUexploitant contrdle en continu les paramétres temperature de la vapeur, température des fumées, pression de Fair
comburant et pression de vapeur de chacune des chaudiéres.

Chacune des déteciions suivantes -

- pression haute ou une pression basse dans le générateur de vapeur
- niveay d'eau bas dans le générateur de vapeur

- absence de flammes ou mise en défaut du détecteur
entrainent automatiqguement a mise en sécurité de la chaudiére concernée par arrét du brileur.

Une alarme reportée en salle de contrdle est déclenchée en sus de asservissement prévu powr chacune des détections
ci-dessus mentionnées.

Les seuils de pression haute, pressioh basse et niveau d'eau bas sont définis par Pexploitant.

Chacune des chaudiéres est équipée de deux soupapes de sacunte dont I'évacuaiion débouche a I'exterieur du batiment
dans une zone oU cette évacuation ne crée aucun risgue. :

ARTICLE 8.3.11. ENTRETIEN ET TRAVAUX

L'exploitant doit veiller au ben entretien des dispasitis de réglage, de contrdle, de signalisation et de sécurité. Ces
verifications et leurs résuliats sont consignés par écrit.

Toute tuyauierie susceptible de contenir du gaz devra faire I'objet d'une verification annuelle d'étanchéité quj sera
realisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagerment de gaz ne
peut éire engagée gu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A issue de lels travaux, une vérification de
etanchéite de la tuyaunterie doit garantir une parfaite integrité de celte-ci. Cette vérification se fera sur Ia base de
documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par ecrit.

Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce type dlintervention pourra &ire effectuée en dérogation au
precedent alinéa, sous réserve de la rédaction et de I'observation d'une consigne specifigue.
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ARTICLE 8.3.12. ARRET D’URGENCE

Des arréts d'urgence sont disposés en différants points des installations. lis permattent fa mise en securité deg
installations.

ARTICLE 8.3.13. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Les chaufferies sont dotées de moyens de secours contre I'meendie appropries aux risques ! canformes auxnormes en
vigueur (RIA, extincteurs. ). - :

ARTICLE 8.3.14. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Les epérations comportant des manipuiations dangereuses ef la conduite des installations (démarrage et arrét,
fonctionnement normal, entretien, -..) font 'objet de consignes d’exploitation ecrites.

Ces consignes prévoient notamment :

- !es modes opératoires

linstallation,

- les instructions de maintenance et de nettoyage, la périodicité de cas operations et les consignations nécessaires
avant de réaliser ces travaux,

- les modatites d'entretien, de controle et d'utilisation des équipements de reguiation et des dispositifs de sécurite.

ARTICLE 8.2.15. RESEAL VAPEUR

Les réseaux vapeur (11 bar pour !a chaufferie Centrale - 30 bar pour. ies chaudiéres duy raffinage (désodorisatiorm)) sant
protégés contre les surpressions.

CHAPITRE 8.4 CHARGE D’ACCUMULATEURS

Les batteries sont de conception séche ef leg apérations de charge non susceptibles d'atre & Forigine de dégagement
d'hydrogéne.

A défaut, les opérations de charge d'accumulateurs sont effectuées dans des locaux spécifiques dont i conception
réepond aux brescriptions suivantes dy présent articie.

Les iocaux doivent atre 2quipés en partie haute de dispositifs adaptés'perme?tant I'évacuation des fumeées ot gaz de
corbustion dégages en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, auvrants en facade ou tout autre dispositif &quivalent).
Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces.

Les locaux dojvent étre convenablement ventilés pour éviter tout risqua d’atmosphére axplosible ou nocive. Le déhit
d'extraction est donne par les formules Ci-aprés :

- pour les batteries dites Ouvertes et les ateliers de charge de batteries au sens de I'arrété ministériel du 29 mai 2000,

- pour les batteries g f&combinaisen au sens de ce méme arrété, Q = 0.0025 n.l

ou Q- débit minimai de ventitation, en m®h

1 nombre total d’éléments de hatteries en charge simultanémant
i : courant d'électrolyse, en A,

Uinterruption du systéme d'extraction d'air doit provoguer automatiquement arrét de i'o'pe'ration de charge st déciencher
une alarme.

‘Les parties de I'instaliation présentant un nsgue spéciﬂque sont équipées de détecteurs d'hydrogéne. Le seuil de Ia
conceniration limite en hydrogéne admise sera fixe 4 25% de la LILE (Limite Inférieure d’Explosiviié), seit 1%

d'hydrogéne dans I'air. Le dépassement de ce seuyil devra interrompre autormnatiguement 'onération de charge et
declencher une alarrme.
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CHAPITRE 8.5 COMPRESSEURS

v

Les locaux renfermant les compresseurs sont efficacement ventilés. lls sont au minimum isolés des autres locaux par
des murs de caractéristiquas RE} 120 et des portes de type RE} 60.

De part et d'autre des portes coupe-feu sont instailés des detecteurs autonomes declencheurs permettant de
commander ta fermeture des portes. .

-

Les locaux sont munis de portes s’ouvrant vers Pextérieur en nombre suffisant pour permattre en cas d’accident

Févacuation rapide du personnel. Les dispositions des articles 7.3.2 et 7.7.4 relatives a la détection de fumées of au
désenfumage, leur sont applicables.

+

Les locaux sont en outre munis dotés dextincteurs of de RIA,

Les compresseurs d'air respectent les normes en vigueur ; en particulier, ils sont munis des systémes de sécurjé
sujvants :

- indicateur de niveau d'huile

- soupapes

- pressostats sur les collecteurs d’aspiration et de refoulement avec alarme et arrét sur defaut
- alarme et sécurité de circutation et de température d’huile.

Le fonctionnement des compresseurs est asservi aux dispositifs de contréle (pressostats et thermostats... ).
Sur défaut, un renvoi d'alarme 25t transmis au Service Energie - personnel en service ou d'astreinte.
Les installations sont réguliérement varifides par du parsonnet compétent.

Les engins de manutenticn ne peuvent accéder aux locaux, sauf dans le cadre d'opérations de maintenance définies au
travers de consignes spécifiques,

CHAPITRE 8.6 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AU STOCKAGE DES HUILES

l.es dispositions suivantes du présent article sont applicables aux parcs extérisurs de stockage des huiles brutes, huiles
acides, huiles semi-raffinées et raffinées, en sus de celles du prasent arrété déja applicables a ces mémes parcs da
stockage.

U'alimentation des cuves des zones de stockage 28 et 90 est réalisée :

pour l'approvisionnement par voie routiere, au moyen de pompes spécifiques situées aux postes de deépotage et
commandées depuis un tableau synoptique propre 4 chague zone de dépotage

- pour l'approvisionnement farroviaire, par lintermediaire de 7 bras manuels et articulés, au moyen d'une pompe fixe
situéeen fosse étanche (commande des varnes depuis un tableau synoptique)

- pour lapprovisionnement par voie fluviale, par l'intermédiaire d'un quai de déchargement permettant la connexion
de fiexibles entre {a péniche et les circuits dalimentation des cuves. Le déchargement s'effeciue au moyen de la
pompe embarquée sur la péniche lcommande des vannes des circuits d'alimentation depuis un tableau synoptique).

Les zones de stockage exiérieures 28 et 90 comprennent respectivement ;

"1lcuves :5x 670 m° et 6 x 350 m®
"Qcuves 1x20001t,2 %1090 m* et 6 x 1300 m°

Toutes les cuves de stockage d'huile sont gn acier, verticales et doivent atre gquipées ;

- d'un dispositif de détection de niveau haut avec renvei du signal au personnel préposé aux opérations de franstert et
d'un dispositif de détection de niveau trés haut avec arrét des pompes.

- d'un systéme de détection de niveau de remplissage par bullage a azote ou aquivalent
- d'un event de respiration.
Tous les parcs de stockage d'huiles font l'objet d'une vérification hebdomadaire par les opérateurs compétentis.

Dans chaque parc de stockage d'huile vrac du site, un réservoir est maintenu vide pour permettre facilernent un
transvasement en cas de défaillance sur Fune des cuves du parc.

Les dispositions des 3 derniers alinéas ci-dessus sont également applicables aux cuves d'huiles des batiments repérés
42 et 44, . .

Pour les cuves de stockage extérieures, un traitement anticorrosion par sablage et peiniure est effectué reguligrement.
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CHAPITRE 8.7 CUVES DE STOCKAGE DE LA SOUDE ET DES ACIDES
Qutre les dispositions spécifiques du présent arréte applicabies aux cuves de stockage de soude, d'acides
phosphorique, sulfurigue, et citrigue, celles-ci sont toutes equipées
- d'évents de respiration
- d'un systeme-de détection de niveay de remplissage avec report en salle de controle
- d'un dispositif de détection de niveay tres haut déclenchant Parrat des pompes.

Les installations affectées a ia soude et aux acides sont vérifiges 3 chague poste : état des réservoirs, vannes de pied
de réservolr, canalisations...Les vérifications font objet d'un enregistrement.

Les vannes de piad de réservoirs sont remplacées réguiiérement de manicre préventive, au moins une fois tous les deux
ans.

CHAPITRE 8.8 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AU STOCKAGE DE
METHANOL ET METHANOLATE DE SODIUmM

Les réservoirs de stockage sont equipes diun dispositif de détection de niveau "trés haut”, d'un systéme de contrble du
niveau de remplissage, et d'un systeme d'inertage 4 'azote.

Les réservoirs de stockage de méthanol sont en outre pourvus d'évents de surpressicn/dépression.

Les réservoirs sont implaniés dans Ia zone 121 conformément aux plans fournis dans le dossier de demande d'explaiter
et, quaiguil en soit, sont eloignes d'une distance minimale de 90 m des silos exploités parla SCA La Flandre.

Les réservoirs sont concus de fagon a présenter un point de rupiure préférentiet a la liaison rabeftoit. Les vannes
d'entrée et de sortie des réservoirs sont de type "sécurité feu". Le contrdle ot ies dispositifs de fermeture soni
automatiques. Si nécessaire, ils peuvent étre déclenchés localement et a distance.

Les murs des cuvettes da rétention présentent une stabilité au feu "6 hayres” et doivent résister a un éventuel effet de
vague.

CHAPITRE 8.9 BATIMENTS DE PRODUCTION ET DE STOCKAGE

ARTICLE 8.9.1. ATELIER DE RAFFINAGE
Article 8.9.1.1. Dispositions génerales

Outre les prescriptions du présent arrété déja applicables aux installations, les dispositions suivantes sont mises en
ceuvre :

- des schémas de principe des installations permettant de repérer avec précision les différents equipements de
fonctionnement, de réguiation et de securité et d'en connattre les fonctions sont établis par l'exploitant

- le domaine de sécurité de chaque procedé (débits, pressions, températures...} est défini. Toute modification du
procede ou de Finstallation, méme mineure, doi étre analysée sur le plan de ses conséquences possibles sur la
sécurité .

- les quantités de produits présentes dans les ateliers doivent &lre aussi iimitées que possible, les produits devant
&tre stockés dans des installations specialement aménagées a cet effet

- loute anomalie dans le fonctionnement d'un appareil ou dans ia conduite du procedeé (surpression...),
susceptible de générer un fisque pour les installations ou Ferwironnément, doit conduire au declenchement
automatique ou rapide de 'arrat das installations concernées et de leur mise en sécurité. A cet affet, I'exploitant
met en place les détections et automatismes appropriés et élabore les procedures d'exploitation et cansignes
écrites nécessaires © glles sont portées a la connaissance ds toutes personnes appelées a participer 4 la
conduite et a Ia surveillance des instaliations =t leur. sont explicitées

- iesinstallations et matériels de s@curité doivent &tre verifies périodiquement de maniére a s'assurer de leur
disponibilité et bon état de fonctionnement.

Les opérations du procéde de raffinage des huites doivent de dérouler sous 1a surveillance permanente d'un
personnet compétent et averti des modes opératoires a meltre en ceuvre. Ce personne! doit pouvoir &tre renseigne a
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tout moment de I'état d'avancement de I'opération en cours et de 'avoiution des différents parameétres pouvant avoir
une incidence sur la sécurité des installations.

Les dispositifs d'arrét d'urgence doivent &tre clairement identifiés, repérés et accessibles en toutes circonstancas.
Certains d’entre eux doivent permattre de siopper alimentation des installations.

L.es dispositifs de filiration &’huile sont inertés a Fazote. Uinstallation sous vide de ia desodorisation est égquipée de
détecteurs cdu vide en continu avec report d’alarme en supervisiorn.

LU'ensembie des ouvertures hautes et basses des différents niveaux du batiment raffinage pour 'évacuation des
fumeées d'un éventusl incendie, sont maintenus en bon état de fonctionnement.

Article 8.9.1.2. Transferts des huiles et produits chimiques

Les opérations d'alimentation du process se font suivant des technigues telles qu'if ne puisse y avoir dispersion de

produits dans l'atelier, en pariculier : ie tfransvasement de produits kquides se fait par pompage ou autre procedé
équivalent.

Les réservoirs alimentés en huiles et autres prodults chimiques situés dans les locaux sont protégés conire les
débordements, au moyen de Pun au moins des 3 disposiiifs suivants

- indicateur de poids (jauges de contrainte) avas alarme
- dispositif programmé interrompant le chargement en fonction de la durée de V'opération
- indicateur de niveau agissant sur la vanne d’'admission du réservoir. La fermeture de cette derniére provoque

automatiguement Farrét de la pompe de transfert correspondante du parc & réservoirs.
Toutes les opérations de chargement el de déchargement s'effectuent sur des aires élanches et prévues 2 cet effet.

Toul emballage cuvert, non tétalement vide de son contenu, doit 8tre refermé hermétiquement avant transport et
siockage.

Les égoutiures et déversements accidenteis éventuels sont collectés en caniveaux et fosses de relevage pour envoi vers

la décomposition des pates. Ces dispositifs de collecte sont différents dans las zanes ou sont utilis@s la soude et les
acides. '

ARTICLE 8.9.2. UNITE D'ESTERIFICATION

Les dispositions prévues au point 8.10.1 sont applicables a t'unité d'esterification des huiles végétalas en tout ce gu'elles
ne sont pas contraires aux dispositions suivantes.

Les installations relatives a l'esterification, la déshydratation de I'ester mathylique, le prétraitement du mélange

glycérine/eau et a Mévaporation de ce méme mélange, s'effectuent dans un batiment ouvert en structure metallique. La
salle de conirdle est éloignée de l'installation.

Les installations sont distantes d'une distance minimale de 50 m de la voirie publique ef de 105 m des silos exploités par
la SCA La Flandre. '

Les installations sont ineriées & Yazote. Le systéme d'inertage est équipé d'un détecteur de fuite. Toute disposition est
prise en vue de maintenir 'aiimentation en azote. En parficulier, un réservoir d'azote liquide assure 'alimentation du
systéme en cas de défaillance de I'alimentation principaie.

ARTICLE 8.9.3. ATELIER D’EMBALLAGES

L'exploitant réalise un désenfumage dans I'atelier de soufilage et dans la cellule de stockage du batiment

emballages par la création d'exutoires de fumées correspondant au minimum a une superficie de 2 % de la surface
géometrique de la toiture.

L'ouverture automaiique des exutoires sera calibrée en fonction des caraciéristiques des ampoutes de linstallation
d'extinction autornatique qui doit se déclencher avant Fouverture de ces exutoires.

ARTICLE 8.9.4. ATELIER DE CONDITIONNEMENT .

L'atelier de conditionnement des bouieilles d'huile possede en toiture sur au moins 1 % de la surface de cette derniére,
des exutoires de fumées a ouveriure manuelle et automatique. L'ouverture automatique des exutcires sera calibrée en

fonction des caractéristiques des ampoules de l'installation d'extinciion autematique qui doit se déclencher avant
louverture de ces exufoires.

Des ecrans de cantonnement correctement dimensionnés délimitent des secteurs rassemblant au plus trois trémies de
bouteilles PET.

La porte coupe-feu séparant I'atelier de conditionnement 1 litre et le local egouttures doit étre asservie a une détection
incendie par blocs autonomes situés de part et d'autre de cette porte.




ARTICLE 8.9.5. ATELIER D’ENFUTAGE

L'atelier d'enfiitage d'huiles (bidons de 20 et 25 litres d'huile) posséde en toiture sur ay moins 1% de la surface de cefte
derniére, des exutoires de fumees & ouverture manualle ot automatigue. | ouverture automatique des exufoires sera

calibree en fonction des caracteristiques des ampoules de instailation d’extination automatique qui doit se déclencher
avant l'ouverture de ces axutoires.

ARTICLE 8.9.6. ENTREPOTS

Les dispositions du present article s'appliquent aux enirepdts de produits ou substances combustibles, sans préjudice
des dispositions particulisres précisges aux articles suivants pour certains stockages. :
Chague article, matiére ou produit, est entreposé dans un endroit prédéfini et spécifique des batiments de stockage,
specialement aménagé 3 cet affat. Le stoeckage de produits dans des zones non affectées a cet usage est proscrit.

L'expicitant tient a four en permanence un pian d’entreposage et un stat des produits stackés, leur quantité ainsi que la
‘nature des dangers.

Les stockages de produits différents dont l2 melange accidentsl est susceptible d'&tre a I'origine de reaction chimigue
dangereuse, doivent étre suffisamment élcignes pour éviter toute interférence, vy campris an cas de sinisire. De plus, les
matiéres dangereuses doivent &tre stockées dans des cellules particuliéres en rez-de-chaussée, sans éire surmontées
d'étages ou de niveaux.

Les accés aux zones d’enireposage sont contrdias et limités aux seuies personnes habilitées.

Les entrep6ts doivent atre en permanence accessibles pour permettre lintervention des serviges d'Incendie et de
secours. Une voie au moins ast maintenue dégagsae pour la circuation sur le périmétre des entrapéts. Cette voie doit
permetire Facces des engins de secours des sapeurs-pompiers el les croisements de ces engins.

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder a toutes les issues de fentrepdt par un chemin
stabilisé de 1,40 meatre de large au minimum.

L'explottant amenage :

- &lamiere de Yentrepdt principal repéré 481 {extérieur cété ast parallélement au quai wagons), un chemin d'acces
pour une 2quipe d'intervention & pied avec un dévidair, le long du locat de charge et du quai wagon. Ce chemin
d’accés aura une largeur d’environ 4 métres.

- unevoie engins le long du pignon sud de I'entrepdt en bout du quai wagons de Yentrepdt a partir du parking de la
togistique.

- unacces latéral au quai wagons de I'entrepdt pour que les sapeurs pormnpiers puissent intervenir sans avoir &
traverser I'atelier de conditiornmement.

Cet acces iatéral, de méme gue les issues de secours visées ci-dessous sont & ouverture extérieure. lls s’ouvrent au
moyen d'une clé uniaue tenue a la disposition des Servicas d'Incendie et de secours dans le local des gardiens

Des accss « voie achelle » doivent &tre prévus pour chaque facade.

L'entrepét principal de stockage d'huiles conditionnees implanté coté Est du site est séparé de l'ateligr de

conditionnement et du focal de stockage des fournitures parun mur construit en matériaux A2 s1 d0 de type RE} 120
mingwBum. -

Les cellules da stockage sont divisées en cantons de desenfumage d'ure superficie maximale de 1800 m” et d'une
longueur maximale de 60 matres, Les cantons sont délimités par des écrans de cantennement, réalisés en matériaux A2
s1d0 (y compris leurs fixations) et R 15, ou par ta configuration de la toiture et des structures du batiment.

Les cantons de désenfumage soni £quipés en pariie haule de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de combustion,
chaleur el produits imbrijlés.

Des exutoires & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La surface utile
de ensembie de ces exutoires ne doit pas éire inferieure & 2 % de la surface géomeétrigue de ia foiture au sein de
chague canlon de désenfumage.

It faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1000 m? de superficie de tolture. La surface utile d'un exutoire ne doit pas
&tre inférieure 2 0,5 m? nj supérieure 4 6 m°. Les dispositifs d’évacuation ne doivent pas &tre implantés sur la toiture a
moins de 7 métres des murs de type REI séparant jes celiules de stockage.

La commande manuelie des exutolres est au minimum installée en deux points opposés de I'enirepdt de sorte que
Factionnement ¢une cormmande empeche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes. Cas commandes

L'ouveriure automatigue des exutoires sera calibrée en fonction des caractéristigues des ampoules de Pinstallation
d'extinction automatique qui doit se déclencher avant Fouverture de ces exutoires.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par cellule, sont
realisées soit par des ouvrants en facade, soit par des bouches raccordees a des conduits, soit par les portes des
celivles & désenfumer donnant sur Vextérieur.

Les entrepéts sont compardimentés en celiules de stockage afin de fimiter Ia quantite de matiéres combustiblas en fay
lors d'un incendie.
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Ce compartimentage doit permettre de prévenir ia propagation d'un incendie d’'une cellule de stockage & Vautre.
Pour atieindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivantes :

- les parois qui séparent les cellules de stockage doivent tre des murs RE] 120 mirirnum

- les percements effectugs dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour e passage de gaines, sont
rebeuchés afin d'assurer un degré REI équivaient 3 celui exige paur ces murs ou parois séparatifs

- les ouverlures effectudes dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de galeries techniques
sont munies de dispositifs assurant un degré RE} équivalent a celui exigé pour ces murs ou paTois séparatifs

H

- les portes communicanies entre les cellules doivent atre RE| 120 au moins et munies d'un dispositif de fermeture
automatique qui doit pouveir étre commande de par et d'autre du mur de séparation des cellules. La fermeture
auternatique des portes de type RE ne doit pas &tre génée par des obstacles K

- les parcis séparatives doivent dépasser d’au moins 1 matre la couverture au droit du franchissement. La toiture doit
étre recouverte d'une bande de protection sur une targeur minimale de 5 matres de part ef d'autre des parois
séparatives. Alternativement aux bandes de protection, une colonna séche places le long des parsis séparatives

- peut assurer celte protection sous réserve de justification

- siles muss extérieurs n'ont pas un degré REI 60, les parois separatives de ces cellules sont prolongées

latéralement aux murs extérieurs sur une largeur de 1 matre ou de 0,50 métre en sailiie de la facade dans la
continuite de la paroi.

l.a taille des surfaces des cellules de stockage doit &tre limitée de fagen & réduire la quantité de matiéres combustibles
en feu et d*éviter |a propagation du feu d’une cellule a Fautre.

La surface maximale des celiules est égale 3 000 m”. Elle est portée & 10 000 m? pgur'l’emrepét principal existant, doté
d'une installation d’extinction autematique. :

Les matieres conditionnées en rayonnage ou palettes, forment des ilots d'une surface maximale au sol de 2300 m°,
sépares entre eux par une distance minimate de 3 m.

Une distance minimale de 1 matre ast maintenue entre le sommet des iiois et 1a base de la toiture ou le plafond, ou de

tout systeme de chauffage ; cette distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du
systeme d'extinction automatique d'incendie. '

Les cellules de stockage sont équipées d'une détection auiomatigue d'incendie, associée a une transmission de I'alarme
a i'exploitant. i

Les entrepdts doivent &ire dotés de moyens de lutte contre Mincandie appropriés aux risgues et conformes aux normes
en vigueus.

- bouches, poteaux dont un implanié 4 100 méatras au plus du risque

- exincteurs réparﬂs a l'intérieur des entrepdts et & proximité des dégagements, bien visibles et faciterment

accessibles. Les agents d’extinction doivent étre appropriés aux risques a combatire et compatibles avec les
matieres stockées

- robinets d'incendie armés situés a proximité des issues. s sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre

attaque simultanément par deux lances en directions opposées. Les dispositions sont prises pour qu'ils solent
utilisables en période de gel.

- systéme d'extinction automatique d'incendie, concu, instalié et entretenu régulierement conformeément aux normes
£n vigueur.

L'explottant deit justifier la disponibiliie effective des débits d’eau.

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de I'entrepdt dans lesquelles i peut ¥ avoir presence de
personnel comportent des dégagements permetiant une évacuation rapide.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permetire que tout point de 'entrepét se soit pas distant de plus de 50
meétres effectifs et 'une d'elles, et 25 méires dans les parties de Pentrepdt formant cul-de-sac. Est considéree issue de

secours, une issue sécurisée pouvant donner soit vers I'extérieur avec possibilité d'éloignement, soit derrigre une paroi
et une porte coupe-feu.

Deux issues au mains vers Fexiérieur de I'entrepdt ou sur un espace protégé, dans deux directions opposees, sont

prévues dans chaque cellule de stockage d'une surface supérieurs a 1000 m°. En presence de personnel, ces issues ne
sont pas verrouiliées,
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Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne peut étre réafisé que par eay chaude, vapeur produite parun
générateur thermique ou autre systeme présentant un degré de sécurite équivalent. Les sysigmes de chauffage par
aerothermes a gaz ne peuvent &tre utilisés dans les cellules de stockage.

Dans fe cas d'un chauffage par air chaud pulse de type indirect produit par un genérateur thermique, toutes les gaines
d'air chaud sont entierement réalisées an matériau AZ 51 d0. B particufier, les canalisations métalligues, lorsgu’elles
sont calorifugées, ne sont garnies gue de catorifuges A2 s1 4G. Des ciapets sont instaliés sites can alisations travarsent
Bh murentre deux cellules ; its présentent alors des caractéristiques RE au moins équivalentes a celles du-mur traversa.

La mise en sécurite de P'instaifation {&lectricita, ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des pories REI obturation

des écoulemeants d’égouts notamment) sont precisées par consignes, tenues 3 jour et affichées 3 proximité des ceitules
de stockage. »

CHAPITRE 8.10 AUTRES INTALLATIONS OU ACTIVITES SPECIFIQUES

ARTICLE 8.10.1. BURFAUX IMPLANTES DANS DES BATIMENTS DE PRODUCGTION OULOCAUX
TECHNIQUES )

Sans préjudice des dispesitions particuliéras fixées dans le présent arrété, les pariies des baiiments affectées aux
bureaux (batiments de production et batiments de locaux techniques Je cas écheéant) sont séparées de celles destinées &
la production ou au local technigue proprement dit par des murs ef planchers présentant un degré REI 120 et disposent
de leurs propres accas - escaliers, escaliers de Secours... qui sont extérieurs oy egalement isclés des locaux de
production ou locaux technigues par des parois construites en matériaux A2 51 d0, d'un degré au moing RE| 120, Les
blocs-portes intérieurs donnant sur ces escaliers sont au minimum RE R0,

ARTICLE 8.10.2. STOCKAGES DE FOURNITURES

au sein de I'atelier de conditionnement et exclusivement reservé au stockage de foumitures, présentent Jes
caractéristiques de réaction et de resistance au feu suivantes -

- materiaux A2 s1do
- parois REl 120
- portes RE} 60

En dehors des heures de travail, les portes dy dépdt sont fermées & ol - les clés sont conservees par un préposé
respoensable.

Le stockage de fournitures est divisé an flots dont le volume unitaire ne doit pas dépasser 20 m? ef don la hauteur est
limitée 2 3 m. Des passages libres, d'au moins 2 m de iargeur, sont amenagés enire ces ilots,

ARTICLE 8.10.3. STOCKAGE DES LIQUIDES INFLAMMABLES

Les liquides inflammables sont stockes dans un local ferme distinct sur rétention avac détection incendie et report
d'aiarme au poste de garde. '

ARTICLE 8.10.4. STOCKAGES EXTERIEURS

Les stockages extérisurs de déchets, de matigres combustibles. .. ne doivent Pas se siluer a moins de 10 matres des
‘facades des batiments.

ARTICLE 8.10.5. STOCKAGE DES BOUTEILLES DE GAZ

Les bouteilles de gaz : butane, propane, acetyléne, hydrogéne.. sont entreposées en racks métalligues renforcés ou
dispositions équivaienias (box béton ). .

ARTICLE 8.10.6. MATERIELS ET ENGINS DE MANUTENTION

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions dy constructeur et conformament aux
réeglements an vigueur,

L'entretien et ig réparation des engins mobiles sont effectyés sur des zones spécialament amenagees et situées & une
distance supérieure a 10 ™ de toute matiére combusiible.
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Les engins de manutention sont contrélés au moins une fois par an si la fréquence des contrdles n’est pas ficee par uns
autre réglementation.

En dehors des heures d’axploitation, les chariots de manuiention sont remisés soit dans un local spécifique, soit sur une
aire matérnafisés réservés a cet effet.

ARTICLE 8.10.7. CHARBONS ACTIFS

Les charbons actifs sont constitués de matériaux incombustibles. lls sont stockés dans 4 trémies métalliques de 1 m®,
sous batiment (zone 40)

ARTICLE 8.10.8. SILOS DE STOCKAGE DES TERRES DE FILTRATION ET PE DECOLORATION

En vue de prévenir le débordement des silos de stockage des terres de filtration et de décoloration, ceux-ci sont equipeés
d'un dispositif de détection par pesons.

Les silos sont munis d’évents correctement dimensionnas. Ces dispositifs de sacurité sont protéges yiar filires avec
décolmatage automatigue.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, Fexploitant définit et met
en &euvie sous sa responsabilite un programme de surveillance de ces emissions et de leurs effets, dit programme
d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et |a frequence de cetie surveillance pour tenir compte des

evoluticns de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations reglementaires, et de leurs effets sur
I'environnement.

L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'Inspection des Installations Classées les modalités des

mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les medalités de fransmission a I'inspection
des Installations Classées.

Les articies suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesures, de paramétres
et de fréquence pour les différenies émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de
fréquence de transmission des données d'auto surveiliance

ARTICLE 8.1.2. CONTROLES ET ANALYSES, CONTROLES INOPINES

indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arréte, YInspection des Installations Classées peut
demander & tout moment la raalisation, inopinée cu nan, par un organisme tiers choisi par elle-méme, de prélévements
et analyses d'efftuents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que 'execution de mesures vibratoires, olfactives
cu de niveaux sonaores. Elle peut également demander ie conirdle de limpact sur le milieu récepteur de I'activité de
Fentreprise. Les frais occasionnés par ces centréles, inopinés ou non, sont a la charge de 'exploitant.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 8.2.1.1. Auto surveillance des rejets issus des installations de combustion

L'exploitant fait effectuer av moins une fois tous Jes 2 ans, par un crganisme agree par le ministre en charge de
YEnvironnement et sefon les méthodes normatisées an vigueur, une mesure des débits rejetés et des teneurs en Oz —
50; ~ NO, — CO et poussiéres dans les gaz rejetés a l'atmosphére issus des chaudiéres n°® 2, 3, 4 R1, et R2.

Les premiers contrbles (y compris pour ia chaudiére n® 3 si elle & até exploiee) sont effectués six mois au plus tard
compter de la notification du présent arrété.

Les résultats de ces mesures sont adressés a fnspaction des Installations Classées dans le mais suivant leur réception
par I'expioitant.
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Les compies-rendus d'intervention dojvent atre accompagnés de commentaires sur le respect des dispositions du
présent arrété ef, en tant que de besoin, de commentaires sur les causes des depassements constatés ainsi que sur les

Article 9.2.1.2. Mesure des emissions diffuses d’hexane et de méthanol

-

Outre l'estimation prescrite 3 article 3.2.3.2 du présent arrété ralatif a Pestimation des émanations fugitives dhexane ot
. de méthanol a Fatmosphérs, 'exploitant procedera au minimum, avant le 30 juin 2008, a2 campagnes de mesure des
érmissions diffuses de COV a P'atmosphére.

Les conditions de masure définies en concertation avec une société indépendanta spécialisée seront scumises a
Faccord da I'lnspection des installations Classées, avart lancement de la campagne de mesures.

Le compte-rendu d'intervention - résultats des masures, interprétation et commentaires, sers adressé 3 Vinspection des

Installations Classées dans le mois suivant sa reception par Fexploitant.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

relevé guotidiennement.

Les résuiltats sont portés sur un registre, éventuellement informatisé, et tenu a la dispesition de 'nspection des
instailations Classées.

ARTICLE 9.2,3. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Article 9.2.3.1. Frequences, et modalités de rauto surveiflance de Ja qualité des rejets

L'exploitant doit mettre en place un pragramme de surveiltance des rejets en sortie lagunes, aprés traitement dans la
station d'épuration interne. Les mesures sont effectuées dans les conditions fixees ci-aprés.

| . PARAMETRES FREQUENCE
Débit Continue
Température Continge
pH Continue
MES Quotidienne
DCO Quotidienne
DBO; Hebdomadaire
Azote Global Quotidienne
Phosphore total Quotidienne
Suifates Quotidienne
Hydrocarbures ‘ Hebdomadaire
Indice phénols Hebdomadaire
Matieres grasses Quotidienne

Article 9.2.3.2. Calage de l'autosurveillance

Afin de s'assurer du ban fonctionnement des dispositifs de mesure (pH-métre, thermomeétne.: ) et des moyens consacres
a la débit-matrie, 3 échantilonnage, a la conservation des échantilions et zux analyses ainsi que de la représentativita
des valeurs mesurées {(absence de dérive), Fexploitant doit faire proceder au moins une fois par an au cafage de son
autosurveillance par un organisme extérieur (laboratoire agrée par le ministére en charge de f'environnement)

Chagque parametre de Ia chaine anaiytique {prélévement, échantilionnage. conservation des échantilions =t analyses)
doit &tre vérfie.

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANGE DE L'IMPACT DES REJETS SUR LE CANAL DE BOURBOURG

Une campagne de prélévement et d'analyse d'eav du canal de Bourbourg sera réalisée dans un délal maximal de 3 moig
a comnpter du jour de la notification de 1a présente décision. Les Campagnes ultérieures seront realisees chaque
trimestre, durant une période minimale de 20 tnmestres 3 compter du jour de la notification du présent arété. Au besaoin,
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cette péricde pourra &tre réduite au regard des résultats et des actions engagées dans le cadre de §étude technico-
economigue prévue a larticle 4.1.2, et dans des conditions prévues par arréteé préfecioral complémentaire.

Les prélévements seront réalisés en des poinis situés en amont et aval hydrauliques de I'établissement. Les analyses
porteront sur les parametres sulvants : chlorures et sulfates.

Chague campagne fera objst d’'un rappori ayant pour objet d étudier Yimpact des rejets de P'établissement sur la qualité
des eaux du canal de Bowrbourg. A cet ffet. les résultats des analyses pratiquées seront comparées aux objectifs de

quahté du cours d'eau. Ces rapporis seront adressés conjointement 4 {Ingpection des Instaliations Classées e au
Service Départernental de 1a Police de I'Ean. :

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.5.1. Mesures périodiques

U'exploitant doit faire réaliser tous les 2 ans, a ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonare de son
Stablissernent par une personne oLt un organisme quaiifié choisi aprés accord de I'lnspection des Installations Classéas,

Ces mesures se font en des points judicieusement répartis en Hmite de proprieié de Pétablissement et a: minimum en
chacun des 5 points définis dans le 1% tableau de larticle 6.2.1.

La premigre mesure intervient dans un délaide 2 ans a compter de la notification du présant arrété.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures guil réalise en application du chapitre 9.2, notamment ceiles de son
programme d'aute surveillance, ies analyse et les interprete. il prend te cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour Tenvironnement ou font apparaitre un écar par

rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses instaliations ou de leurs effets sur
I'envircnnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de I'article 38 -du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977, l'exploitant &tablit avant Ia fin
de chaque mois calendaire un rappont de synthése refatif aux résultats des mesures et analyses imposéss aux arlicles
8.2 et realisées au cours du mois précédent. Ce rapport traite av minimum de linterprétation des résultats de la période
considérée {en particulier commentaires sur les causes et fampieur des écarts), des modifications éventuelles du
pregramme d'auto surveitiance et des actions correctives mises en ceuvre ou prevues avec l'indication de délais de mise
en ceuvre (sur l'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Le rapport relatif aux résultats du mois N est fransmis a I'inspection des installations Classées avant la fin du mois N+1,

Les rapports de synthése sont tenus & la disposition permanente de I'Inspection des Installations Classées pendant une
durée de 10 ans.

ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résuitats des mesures réealisées en application de ladicle 9.2.4 sont transmis a Vinspection des Installations
Classées dans le maels qui suit leur réceplion avec les commeniaires et propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D'EAU ET
DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

L'établissement est soumis aux disposilions de Varrété ministénel du 24 decembre 2002 relatif 4 1a declaration annuelle
des emissions polivantes des installations classées soumises a autorisation,

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avrit de chague année, un bilan annuel portant sur lanneée précédente

57




- des vtilisatfons d’eau ; Ie bilan fait apparaitre éventuellement les dconomies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de pofluarts, suivant un format fixe par le ministre charge des installations
classees. La masse émise esi |a masse du polluant considéré émise sur Yensemble du site de manigre
chrenique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans lair, Pedu, ot les sols, quel gu'en soit 1e cheminement, ainsi
que dans les déchets éliminés a lextérieur de Fétablissement,

-

Ce bilan concerne au minimum, d'aprés les éléments portés a la connaissance de lnspection des installations
Classées, les paramétres suivants concernant les rejets atmosphériques © S0, — NO. — N:C — CO, — poussigres —
méthanre — hexane - méthane!

L'exploitant fransmet dans le mame déla; par voie électronique 3 I'nspection des Instaltations Classées une copie de
cette déclaration.

ARTICLE 9.4.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS) '

Le bilan de fonctionnement prevu a Particle 17-2 du décret n® 77-1132 du 21 septembre 1977 modifié est élabore par
lexploitant et adresseé ay prefet au plus tard le 19/03/2015, puis tous les dix ans & compter de cette date. '

Le bilan de fonctionnement porte sur 'ensemble des installations du site.

It contient :

a) Une analyse du fonctionnement de l'nstallation au cours de la pencde décennale passée, sur la base des données
disponibies, notamment celles recueiliies en application des prescriptions de I'arrété d'autorisation et de la
reglementation en vigueur Cefte analyse comprend en particulier -

- la conformité de Tinstallation vis-a-vis des prescriptions de 'arrété d'autorisation ou de la réglementation en
vigueur, et notamment des vaieurs limites d'&émission

- une synthése de la surveillance des émissions, du fonctionnement de Finstallation et de ses effats sur
Fenvironnement et intéréts vises a Particle L.311-1 du code de Fenvironnement, en précisant notamment la
qualité de I'air, des eaux superficielles et souterraines et I'état des sals

- I'évolution des fiux des principaux polluants et I'évolution de |a gestion des déchets

- unresumé des accidents af incidents qui ont pu porter atteinte aux interéts mentionnés a I'article L.511-1 du
code de 'environnement ) -

- lesinvestissements en matiére de surveillance, de prévention el de réduction des pollutions.

b) Les éiéments venant c{oh{pléter et modifier 'analyse des effets de Pinstaliation sur l'environnement of |3 santé telle
que prévu au b de Particle 3 du décret du 21 septembre 1977 susvisé.

S} une analyse des performances des moyens de prévention et de réduciion des peflistions par rapport & Mefficacite des

techniques disponibles telies que définies en annexe 2 de arréte ministériel du 29/06/2004 relatif au bilan de
fonctionnement

d) les mesures envisagees par I'exploitant sur ia base des meilieures techniques disponibles pour suppnmer, limiter et
compenser les inconvénients de Pinstallation ainsi que I'estimation des dépenses correspondantes, tel que préve: au
d de I'arlicle 3 du décret du 21 septembre 1977 susvisa. Ces mesuras concernent notamment la réduction des
émissions et les conditions ' utilisation rationnalle de I'énergie

e) lesmesures envisagees pour placer le site dans un état tel au'il ne puisse porler atteinte aux intéréts menticnnés a
l"aricle L.511-1 du code de Fenvironnement en cas de cessation definitive de toutes les activités

i
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TITRE 10 - NORMES DE MESURES

Eventuellement, Panalyse de certains paramétres pourra exiger le recours 3 des méthodes non explicitement

visées ci-dessous,

En cas de modification des méthodes normalisées, les nouvelles dispositions sont applicables dans un délai

de 6 mois suivant ia publication.

POUR LES EAUX :

Echantil]onnage

Conservation et manipulation des &échantillons
Etsbliissement des programmes d'echardillonnage
Fechniques d'échantilonnage

pH

Couleur

Matiéres en suspension fotales
DBOs (1)

DCO {1}

COT (1)

Azote Kjeldahi

Azote global

Nitrites (N-NOz)

Nitrates {(N-NO3)

Azote ammoniacal (N-NH.}
Phosphore total

-

CN' (aisément libérables)
Ag

Al

As

Cd

Cr -

Cr6

Cu

Fe

Hg

Mn

Ni

Pb

Se

Sn

Zn

Indice phénol

Hydrocarbures totaux .
Hydrocarbures aromatigues polycycliques (HAP)
Hydrocarbures halogénés hautement volatils

NF EN ISO 5667-3
NF EN 25687-1
NF EN 256567-2

Analyses

'NF T 90 008

NF EN ISO 7887
NF EN 872
NF EN 1859
NF T 90 101
NF EN 1484
NF EN 150 25663
represente la somme de l'azote mesuré par la méthode
Kjeidahl et de 'azote contenu dans les nitrites et les nitrates
NF EN IS0 10304-1, 10304-2, 13305 et 26777
NF EN IS0 10304-1, 10304-2, 13395 et FD T 90 045
NFT 80015
NF EN IS0 6878
NF T 90 004, NF EN 150 10304-1
NF EN IS0 14403
FDT 80112, FD T 20 119, 1SO 11885
FD'T 90 119, 1SO 11885, ASTM 8.57.79
NF EN 150 11968, FD T 90 119, NF EN 26585, IS0
11885
FDT90 112, FD T 90 119, ISO 11885 _
NFEN 1233, FD 790 112, FDD T 90 119, 1S0 11885
NFT 90043
NFETB0022, FO 790112, FO T 90119, 150 11885
NFETO0017, FD T 90 112, ISO 11885
NF TS0 131, NF T 80 113, NF EN 1483 _
NFTO0024, FDTO0 112 FD T 90 118, I1ISO 11885
FDT 90112, FD 7 90 119, IS0 11885
NFT 90027, FD T 90112, FD T 90 119, ISC 11885
FD 790118, 1S0O 11885
FDO'T 90 119, 1SO 11885
FDTO0112,1S0O 11885
XP TG0 109
NF EN 150 8377-2
NFTS0 115
NF EN 150 10301

Halogénes des composés organigues absorbabies (AOX) NF EN 1485

(1} Les analyses doivent étre effectuées sur chantillon non décantg

1=
Re)




Déchet solide massif

Pour des déchets solides massifs

Pour les déchefs non massifs

Siceme NF

Deéhit

O
Poussiares
CO

S0,

HCI

HAP

Hg
Dicxines
CoOVT

Odeurs
Métaux lourds
HF

NO,

N,O

* . dés publication officielle

Co

50:

NO,

Hydrocarbures totaux
Odeurs

Poussiéres

O3

Pb

POUR LES DECHETS .

Qualification (solide massif)

XP 30- 417 et XP X 31-212

Normes de lixiviation

XP X 31211
X 30 402-2

Autres normes

ISO 11465

POUR LES GAZ

Emissions de sources fixes :

150 10780

FO X 20377

NF X 44 052 puis NF EN 13284-1*
NF X 43 300 et NF X 43 012

IS0 11632

NFEN 1911-1, 1911-2 et 18113
NF X 43 329

NF EN 13211

NE EN 1948-1, 1948-2 ot 1948-3

NFE X 43 307 puis NF EN 13526 ef NF EN 12619. NF EN 13 649 dés février

2003 en précisant que fes méthodes équivalentes seront acceplées
NF X 43 101, X 43 104 puis NF EN 13725~

NF X 43-051

NF X 43 304

NF X 43 300 et NF X 43 018

NF X 43 305 '

Qualité de I'air ambiant :

NF X 43012

NF X 43 019 et NF X 43 013

NF X 43 018 et NF X 43 009

NF X 43 025

NFEX43101aX 43104

NF X 43 021 et NF X 43 023 ot NF X 43017
XP X 43024

NF X 43 026 et NF X 43 027
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TITRE 11 — NOTIFICATION

CHAPITRE 11 - NOTIFICATION
ARTICLE 11.1. NOTIFICATION

Monsieur Je secrétaire général de la préfecture du Nord et Monsieur le sous-préfet de Dunkerque
sont chargés de I'exécution du présent arrété qui sera notifie a I'exploitant et dont copie sera
adressée & .

- Messieurs les maires de COUDEKERQUE-BRANCHE, CAPPELLE-LA-GRANDE, ARMBOUTS-
CAPPEL, BIERNE, COUDEKERQUE, DUNKERQUE, GRANDE-SYNTHE, SAINT-POL-SUR-
MER;

- Monsieur le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de I'environnement, chargé du
service d’inspection des installations classées pour la protection de I'environnement ;

- Messieurs les chefs des services consultés lors de Pinstruction de la demande ou concernés par
une ou plusieurs dispositions de l'arréte ;

- Monsieur le commissaire-enguéteur.

En vue de Vinformation des tiers :

- un exemplaire du présent amrété sera déposé aux mairies de COUDEKERQUE-BRANCHE et
CAPPELLE-LA-GRANDE et pourra y étre consulté ; un extrait de Farrété énumérant notamment
les prescriptions auxquelles les installations sont soumises sera affiché aux mairies pendant une
durée minimum d'un mois ; procés-verbal de 'accomplissement de ces formalités sera dresse par
les soins des maires.

- le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins
du. bénéficiaire de autorisation.

- un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de 'exploitant, dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans tout le département.

FAITALILLE, le 2.9 MA! 2008

Le préfet,

Pour te Pi’é‘iL’{ .
La Secréiaire Ganélal Adjoint

ok

Guillaume DHDERE

y,







